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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZ-
NAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego
przysztego wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Naleiy
przeczytac¢ wszystkie
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania oznaczone symbolem A\ i
wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen
dotyczacych bezpieczenstwa i wskazowek
dotyczacych bezpieczestwa moze byc¢
przyczyna porazenia pradem elektrycznym,
pozarui/lub powaznych obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa,
aby mocskorzystacznich w przysztosci.

WSKAZOWKIBEZPIECZENSTWA:

OSTRZEZENIE! Odkurzacz wolno

stosowactylko jezeli posiada sie
wystarczajace informacje dotyczace
uzywania odkurzacza, odsysanych
materiatow i sposobu ich utylizagji.
Wiasciwe przeszkolenie zmniejsza ryzyko
niewtasciwego zastosowania urzqdzenia lub
doznania obrazen.

* Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony
do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej,
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lub osoby nie majace doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze
odbywa si¢ to pod nadzorem lub
zgodnie z instrukcja uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby
odpowiadajace za ich bezpieczen-
stwo. W przeciwnym wypadku istnieje
niebezpieczenistwo, iz urzqdzenie zostanie
niewtasciwie zastosowane, a takze moze
dojs¢doobrazen.

Nalezy by¢ przewidujacym,
obserwowac co sie robi i zachowywac
rozsagdek podczas uzywania
odkurzacza. Nie nalezy uzywac
urzadzenia, gdy jest sie zmeczonym
lub pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Chwila nieuwagi
podczas pracy urzqdzenia moze
spowodowac osobiste obrazenia.
Odkurzacz nalezy podtaczy¢ do
prawidtowo uziemionego zrddta
pradu. Gniazdko sieciowe i przewdd
przedtuzajgcy muszq posiada¢ wiasciwie
funkcjonujqcy przewdd uziemiajqcy.

L]

Nie nalezy dopuszczaé dzieci i
obserwatorow do miejsc, w ktorych
uzywa sie odkurzacz. Rozproszenie
uwagi moze spowodowac utrate kontroli
nadurzqdzeniem.

« Zachowac najwyzsza ostroznosc przy
odkurzaniu schodow.



OSTRZEZENIE! Urzadzenie

stosowa¢ tylko do prac, do
ktorych zostato skonstruowane.
Odkurzacz dostosowany jest do
odsysania suchych elementéw, a po
podjeciu stosownych krokéw takze do
odsysania cieczy.

UWAGA! Nie wolno stosowa¢
odkurzacza jako pompy wodnej.
Odkurzacz przeznaczony jest do odsysania
mieszanki wodno-powietrznej. Przedostanie
sie wody do urzqdzenia zwigksza ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.
OSTRZEZENIE! Po zauwazeniu
wycieku wody lub piany,
odkurzacz nalezy natychmiast wytaczy¢

i opréznic zbiornik. W przeciwnym

wypadku moze dojs¢ do uszkodzeri

odkurzacza.
UWAGA! Nalezy regularnie
czysci¢ zawor ptywakowy (18)

(patrz rys.A, str.2) i kontrolowac jego

stan techniczny. W przeciwnym wypadku

moze dojs¢ do zaktdceri w funkcjonowaniu i

uszkodzeri odkurzacza.

* Nigdy nie uzywac odkurzacza bez

zatozonegofiltra.

W zadnym wypadku nie wolno
odsysac za pomoca odkurzacza cieczy
tatwopalnych lub wybuchowych,
takich jak na przyktad benzyna, olej,
alkohol, rozpuszczalnik. Nie wolno
odsysa¢ goracych lub tlacych sie
pytow, palacych sie zapatek,
niedopatkow papieroséw itp. Nie

wolno uzywaé¢ odkurzacza w
pomieszczeniach zagrozonych
wybuchem. Pyty, gazy lub ciecze mogq sie
zapali¢lubwybuchngd.

* Odkurzacz nie jest przeznaczony do
odkurzania pytéw niebezpiecznych
dla zdrowia. Nie wolno odsysac pytow
buczyny lub drewna debu, pytu
kamiennego czy azbestu. Materiaty te
uznawane sq.za rakotwdrcze.

UWAGA! Odkurzacz wolno

stosowac i przechowywac¢
wytacznie w pomieszczeniach
zamknietych. Przedostanie sie wody
deszczowej do gdrnej czesci odkurzacza lub jej
zawilgocenie zwigksza ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.

* Zaleca sie podtaczenie urzadzenia do
sieci elektrycznej wyposazonej w
wylacznik réznicowo-pradowy (RCD) o
pradzie wytaczenia 30mA lub
mniejszym.

W przypadku, gdy uzywanie
urzadzenia w Srodowisku wilgotnym
jest nieuniknione, jako ochrone przed
napieciem zasilania nalezy stosowa¢
urzadzenie réznicowopradowe (RCD).
Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko
porazania prqdem elektrycznym.

* Nalezy unika¢ niezamierzonego
rozruchu. Przed przylaczeniem do
zrodta zasilania nalezy upewnicsie, ze
wylacznik urzadzenia jest w pozygji
wytaczony. Przytqczenie urzqdzenia do
sieci zasilajqcej przy zatgczonym wytqczniku



moze by¢przyczynqwypadku.
* Przed przytaczeniem do Zrddta
zasilania nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie sieciowe zgadza sie z
napieciem podanym na tabliczce
znamionowej. Urzqdzenie moze ulec
zniszczeniu na skutek podtgczenia do
niewtasciwego napiecia sieciowego.
Przed kazdym zastosowaniem
urzadzenia nalezy skontrolowa¢
odkurzacz, jego przewod i wtyczke. W
razie stwierdzenia uszkodzen nie
wolno uzytkowaé odkurzacza.
Uszkodzone odkurzacze, przewody i weyki
zwiekszajq ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

Przed rozpoczeciem pracy z
urzadzeniem nalezy skontrolowac
stan techniczny weza odsysajacego.
Waz odsysajacy musi by¢ przy tym
przymocowany do odkurzacza, aby
nie nastapito niezamierzone
wyrzucenie pytu na zewnatrz. Moze
wéwczas dojs¢ do przedostania sie pytu do
drég oddechowych.
Naprawy gwarancyjne i
pogwarancyjne swoich elektro-
narzedzi wykonuje Serwis PROFIX, co
gwarantuje najwyzsza jakos¢ napraw
oraz stosowanie oryginalnych czesci
zamiennych.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z
przewodem sieciowym i wezem
odsysajacym. Mogq one stanowi¢
zagrozenie dlainnych osdb.

* Nigdy nie nalezy uzywac przewodu
przytaczeniowego do przenoszenia,
ciggniecia elektronarzedzia lub
wyciggania wtyczki z gniazdka. Nie
wolno najezdza¢ na przewod, zginac
go lub zgniatac. Nalezy trzymac
przewod przytaczeniowy z daleka od
irodet ciepta, olejow, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzone lub zaplgtane przewody
przytqczeniowe zwiekszajq ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.

Jezeli przewod zasilajacy
nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu,
to powinien on by¢ wymieniony u
wytworcy lub w specjalistycznym
zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowana osobe w celu
uniknieciazagrozenia.

Gniazdo zasilajace do podtaczenia
elektronarzedzi (8) nalezy stosowac
wytacznie do celow okreslonych w
instrukcji obstugi.

Przed przystapieniem do zmiany
ustawien urzadzenia, przed wymiana
osprzetu lub przed pozostawieniem
odkurzacza bez nadzoru, nalezy wyja¢
wtyk z gniazda sieciowego. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu
wiqgczeniu sie odkurzacza.

W odkurzaczu znajduje sie pyt
stanowiacy zagrozenie dla zdrowia.
Oprdoznianie i konserwacje
urzadzenia, wiacznie z likwidacja



pojemnika na pyt nalezy zleca¢
odpowiednio wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu. Konieczne
jest odpowiednie wyposazenie
ochronne. Nie wolno uzywa¢
odkurzacza bez kompletnego
systemu filtracyjnego. Uzycie takie jest
zagrozeniem dla zdrowia.

* Podczas uiywania odkurzacza naleiy
stosowac srodki ochrony stuchu (
nauszniki, stopery). Dtugotrwate
narazenie na hatas o wysokiej
intensywnosci moze spowodowac utrate
stuchu.

* Nalezy zawsze dbac o dobra
wentylacje stanowiska pracy.

« Nie wolno siadac na odkurzaczu. Moze
tospowodowacuszkodzenie urzqdzenia.

* Odkurzacza nie wolno czysci¢
strumieniem wody skierowanym
bezposrednio na niego. Przedostanie sie
wody do gdrnej czesci odkurzacza zwigksza
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

BUDOWA 1 PRZEZNACZENIE ODKURZACZA:

Odkurzacz przemystowy jest urzadzeniem w pierwszej klasie
ochronnosci (urzadzenie musi by¢ uziemione), dostosowanym do
podwyzszonych obciazen w zastosowaniach przemystowych, np. w
rzemiosle i warsztatach naprawczych, oraz do wszelkich prac z zakresu
samodzielnej dziatalnosci amatorskiej (majsterkowanie). Napedzany
jest jednofazowym silnikiem komutatorowym i posiada zbiornik
wykonany ze stali nierdzewnej INOX.

Przy zastosowaniu odpowiedniego filtra odkurzacz jest przeznaczony do
pochtaniania/odsysania niepalnych pytéw, wiéréw drewnianych itp. w
trybie pracy ,na sucho” oraz do zasysania niepalnych cieczy i mieszanek
wodno-powietrznych wtrybie pracy ,namokro”.

Oprécz tego odkurzacz posiada funkcje wydmuchu do szybkiego i
tatwego czyszczenia trudnodostepnych miejsc, gdzie odkurzanie nie jest
mozliwe (np. do przedmuchiwania elektronarzedzi).

OSTRZEZENIE! Urzadzenie nie jest przeznaczone do
odkurzania tatwopalnych, wybuchowych i

zagrazajacych zdrowiu materiatéw (patrz

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA").
Odkurzacz przystosowany jest do wspétpracy z elektronarzedziami, np.
szlifierkami, pilarkami, wyrzynarkami wyposazonymi w przytacza do
systemdéw odsysania pytu i posiadajacymiatest techniczny.
Kazde uzycie urzadzenia niezgodne z przeznaczeniem podanym wyzej
jest zabronione i powoduje utrate gwarandji oraz brak odpowie-
dzialnosci producentaza powstate w wyniku tego szkody.
Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowiiotoczeniu.
Poprawne uzytkowanie urzadzenia dotyczy takze konserwacji,
skfadowania, transportuinapraw.
Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie w punktach serwisowych
wyznaczonych przez producenta. Urzadzenia zasilane z sieci powinny
by¢naprawiane tylko przez osoby uprawnione.
KOMPLETACIA:

* Odkurzacz -1szt.

* Gietkiwazssacy-1szt.

* 3-czeSciowarurassaca-1szt.

* Dyszapodtogowa-1szt.

* Dyszaszczelinowa- 1szt.
Filtrpiankowy- 1szt.
Filtrharmonijkowy EPA-1szt.
Worek na pyt-1szt.
Kétkatylne -2szt.
Kétka przednie- 2 szt.
Wspornikikétek przednich- 2 szt.
Wkrety mocujace-4szt.
Adapterprzyfaczeniowy- 1szt.
Instrukcja obstugi- 1szt.
* Kartagwarancyjna-1szt.

ELEMENTY URZADZENIA:
Numeracja elementow urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonego nastronach 2-4instrukgji obstugi:
Rys.A 1.Dyszapodtogowa
2. Podfaczenie weza ssacego
3. Glowica urzadzenia
4, Whcznik/ wytacznik
5. Uchwyt
6. 3-zesciowa rura ssaca
7. Gietki waz ssacy
8. Gniazdo zasilajace do podtaczenia elektronarzedzi
9. Korek spustu wody
10. Kétka przednie
11. Kotka tylne
12. Uchwyt na wyposazenie
13. Przewdd zasilajacy
14. Zbiornik
15. Zatrzaski zamykajace
16. Podtaczenie wydmuchu
17. Kosz podporowy filtra
18. Ptywakowy zawor bezpieczeristwa



Rys. B 19. Wsporniki kétek przednich
20. Wkrety mocujace
21. Dysza szczelinowa
22. Filtr harmonijkowy EPA
23. Worek na pyt
24, Filtr piankowy
25. Adapter przytaczeniowy
Rys.) 26. Ztaczka weza ssacego

DANE TECHNICZNE:
MODEL THK31G
Napiecie nominalne 220-240V
(zestotliwos¢ nominalna 50/60 Hz
Moc znamionowa 1500 W
Max. moc z podtaczonym urzadzeniem 3500 W
Pojemnosc¢ zbiornika 301
Sifa ssania 18 kPa
Stopien ochrony IPX4
Klasa sprzetu |
Dtugos¢ przewodu zasilajacego 4m

Montatfiltrapiankowego:
Do odkurzania na mokro na kosz podporowy (17) nasuna zataczony filtr
piankowy (24) zgodnie z rys. G. Filtr harmonijkowy (22) zatozony na kosz
w momencie dostawy nie nadaje sie do odkurzania na mokro i trzeba go
zdja¢zkosza podporowego.
Montatfiltra harmonijkowego:
W celu odkurzania na sucho zatozy¢ filtr harmonijkowy (22) do oporu na
kosz podporowy zgodnie z rys. H. Filtr harmonijkowy (22) przeznaczony
jesttylko do odkurzanianasucho!
= Montazworkado odkurzacza
Do odkurzania drobnych i suchych odpaddow zaleca sie zatozenie
dodatkowo worka na pyt (23). Dzieki temu filtr harmonijkowy (22) moze
by¢ uzywany dtuzej i nie zmniejsza sie moc urzadzenia. Poza tym utatwia
tousuwanie odpadéw.
Zatozy¢worek na pyt(23) na otwdr zasysania w podtaczeniu weza ssacego
(2) zgodnie zrys. I Worek na pyt przeznaczony jest tylko do odkurzania na
sucho!

UWAGA! Nie uzywaé workow papierowych przy
/'\ odkurzaniu przedmiotow o ostrych krawedziach

(szkto, gwoZdzi itp). Moze to doprowadzi¢ do

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

1. Porozpakowaniu ostroznie wyjmij urzadzenie i wszystkie elementy z
pudetka. Sprawdi, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
akcesoria i czy nic nie jest uszkodzone. UWAGA! (zes¢ akcesoriow
znajduje sie w zbiorniku odkurzacza. Wyjg¢ po zdemontowaniu
glowicy.

W przypadku stwierdzenia brakéw w akcesoriach lub uszkodzen
transportowych nalezy zwréci¢ sie do dystrybutora. Przechowuj
opakowanie azdo momentu ztozeniai sprawdzenia maszyny.

2. Upewnij sie, ze 7rédto zasilania ma parametry odpowiadajace
parametrom odkurzacza podanym na tabliczce znamionowej.

3. Upewnij sie, ze wiacznik/wytacznik (4) odkurzacza jest w pozydji
wyfaczenia.

4. W przypadku pracy z przediuzaczem nalezy upewni¢ sie, ze
parametry przedtuzacza, przekroje przewodéw, odpowiadaja
parametrom odkurzacza. Zaleca sig stosowanie jak najkrotszych
przedtuzaczy. Przedtuzacz powinien by¢ catkowicie rozwiniety.

MONTAZ URZADZENIA:

= Montazgtowicy (Rys. C)

Gfowica urzadzenia (3) przymocowana jest do zbiornika (14) za pomoca

zatrzaskéw zamykajacych (15). Aby zdja¢ gtowice (3) odblokowac

zatrzaski (15), a nastepnie zdja¢ gtowice ze zbiornika. W momencie

montazu gtowicy (3) zwrdci¢ uwage na whasciwe ustawienie i zapiecie

zatrzaskow (15).

= Montazkdtek

1. Zamontowac wsporniki kétek przednich (19) za pomoca wkretow
mocujacych (20) zgodnie zrysunkiem D.

2. Wstawic¢ do oporu kétka przednie (10) do wspomikéw zgodnie z
rysunkiemE.

3. Zamontowackétkatylne (11) zgodniezrysunkiem F.

® Montaifiltrow
i: UWAGA! Nigdy nie uiywac odkurzacza bez

odpowiedniego filtra! Uwaza¢ na wtasciwe

mocowaniafiltra!

rozerwaniapapierowego worka.
m Montazweza
W zaleznosci od zastosowania pofaczy¢ waz (7) z odpowiednim
podtaczeniem na odkurzaczu.
Odkurzanie:
Podfaczy¢ ztaczke weza ssacego (26) do otworu zasysania (2) zgodnie z
rys.J.
Dmuchanie:
Podtaczycztaczke weza ssacego (26) do otworu dmuchania (16) zgodnie z
rys.K.
m Rurassaca
W celu przedtuzenia weza ssacego (7) natozy¢ na niego rure ssacg (6)
(patrzrys.L). Rurassaca (6) sktada sie ztrzech czesci.
m Adapterprzytaczeniowy
Adapter przytaczeniowy (25) stuzy do podfaczenia weza ssacego (7) do
elektronarzedzia zfunkcja odsysania.
m Montazdyszssacych
Dyszapodfogowa
Dyszy podtogowej (1) uzywac do odkurzania na sucho. Natozy¢ dysze (1)
naruressaca (6) zgodniezrys. M.
Dyszaszczelinowa
Dysza szczelinowa (21) przeznaczona jest do odkurzania ciat statych i
cieczy w katach iinnych trudno dostepnych miejscach. Natozy¢ dysze (21)
naruressaca (6) zgodniezrys. N.

PRACA:

OSTRZEZENIE! Urzqdzenie musi by¢ uziemione. Jeslima
A usterke lub awarie, uziemienie zapewnia droge

najmniejszego oporu dla prqdu elektrycznego w celu
zmniejszenia ryzyka porazenia prqdem elektrycznym. Wtyczka musi by¢
podtqczona do odpowiedniego gniazda, ktdre jest poprawnie
zainstalowane i uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.
Napiecie znamionowe (V/Hz) maszyny musi by¢ zgodne z napieciem
lokalnejinstalagjielektrycznej.



Sprawdz u wykwalifikowanego elektryka, jesli masz wqtpliwosci, czy
gniazdko jest prawidfowo uziemione. Nie modyfikuj wtyczki dostarczonej
wraz z urzqdzeniem. Jesli nie pasuje do gniazdka, podtqczenie do
siecielektrycznej musi by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.
Nienalezy stosowac zadnych adapterdw sieciowych.

m Wiaczanie/wylaczanie

Podtacz urzadzenie do zasilania.

W celu whaczenia odkurzacza dla dziatania standardowego nalezy
ustawi¢ whacznik/ wytacznik (4) w pozycje «l».

W celu wytaczenia odkurzacza nalezy ustawic wtacznik/ wytacznik (4) w
pozycje «0».

Ustawienie wiacznika w pozycji «lI» stuzy dla dziatania rzemiesIniczego
(patrz«Podfaczenie elektronarzedzi»).

m Odkurzanie na sucho

Do odkurzania na sucho uzywac filtra harmonijkowego (22). Oprécz
tego nalezy koniecznie zamocowac worek na pyt (23). Zastosowanie
worka na pyt spowoduje przedtuzenie zywotnosci filtra
harmonijkowego, zwigkszenie wydajnosci odsysania i utatwienie
likwidacji pytuikurzu.

Zawsze uwaza¢ nawhasciwe osadzeniefiltral

Zastosowac odpowiednia dysze zgodnie z przeznaczeniem i uruchomic
urzadzenie. Uwazac, by nie wciagac zanieczyszczen, ktére mogtyby
zablokowac otwdr odkurzacza lub weza. Jesli odkurzacz nie pracuje z
odpowiednia wydajnoscia, nalezy go wytaczy¢ i wyciagnac przewdd z
gniazda zasilajacego. Nastepnie oprozni¢ zbiornik, oczyscic filtr i
upewnicsie, ze waz ssacy nie jest zapchany.

UWAGA! Filtr harmonijkowy (22) nalezy czysci¢ na
& sucho po kazdorazowym uzyciu. Filtr ten powinno sie

wymieniacrazna4m-ce.
UWAGA! W przypadku gwattownych szarpnie¢, plywakowy zawér
bezpieczeristwa (18) moze zablokowac kanat ssqcy, prowadzqc do
zwiekszenia obrotow silnika. W tym przypadku nalezy wytqczy¢
odkurzacz, odczekac az praca silnika kompletnie ustanie, a
nastepnieponownie gowiqczyc.

m Odkurzanie namokro

UWAGA! Nalezy uwaziac aby ztqcza elektryczne,
& przedtuzacze ani gniazda nie miafy kontaktuz wodq i
innymi cieczami.
Do odkurzania na mokro uzywac filtra piankowego (24). Przed
rozpoczeciem odsysania na mokro nalezy wyjac worek na pyt i oproznic
zhiomnik. Zawsze uwazac na whasciwe osadzeniefiltra!
Glowica odkurzacza (3) wyposazona jest w ptywakowy zawor
bezpieczeristwa (18), ktdry jest umieszczony w koszu podporowym (17)
(patrz rys. A). Przy osiagnieciu maksymalnego napetnienia zawdr
podnosi sie do gdry i powoduje redukce wydajnosci odsysania. W tym
przypadku nalezy niezwlocznie wytczy¢ urzadzenie oraz wyciagnac
przewéd z gniazda zasilajacego i oprézni¢ zbiornik (14). W tym celu
nalezy odkreci¢ w lewa strong korek spustu wody (9) i spuscic ciecze
(patrzrys.0).
Po zakoriczeniu pracy nalezy zdjacfiltr piankowy, doktadnie go oczyscic i
wysuszy, by zapobiec powstaniu plesni.
= Dmuchanie
Odkurzacz wyposazony zostatw funkcje wydmuchu.
Funkcje wydmuchu nalezy stosowac tylko przy uzyciu czystego weza.
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UWAGA! Pyty mogq by¢ szkodliwe dla zdrowia. Nie
wolno wydmuchiwa¢ powietrza wylotowego bez

A odpowiedniego wyposazenia ochronnego: maski

przeciwpyfowejzpochtaniaczemklasy P2 oraz gogliochronnych.

m Podfaczenie elektronarzedzi

Odkurzacz posiada wmontowane gniazdo zasilajace ze stykiem
ochronnym (8), ktdre znajduje sie pod plastikowa ostona na przedniej
stronie gtowicy urzadzenia. Mozna do niego podtaczy¢ elektronarzedzie

zzewnatrz (patrzrys. P). Po potaczeniu elektronarzedzia z odkurzaczem
za pomocy weza ssacego i ustawieniu wiacznika/wytacznika (4) w
pozydji «ll» odkurzacz bedzie uruchamiat sie automatycznie wraz z
podtaczonym do niego elektronarzedziem.
Igodnie z przeznaczeniem dozwolone jest tylko podtaczanie urzadzen
wytwarzajacych pyt, ktdre posiadajq atest techniczny. Nalezy przy tym
wzig¢ pod uwage maksymalnie dopuszczalng moc przytaczeniowa
podtaczonego elektronarzedzia, ktéra wynosi 2000W.
UWAGA! Przy podtqczeniu odkurzacza do
A elektronarzedzia naleiy przestrzega¢ zaleceri
producenta urzqdzenia zawartych w instrukcji
obstugimaszyny.
Kiedy elektronarzedzie podfaczone do gniazda (8) zostanie wytaczone,
odkurzacz automatycznie wylaczy sie z 10-sekundowym opdznieniem,
umozliwiajac odprowadzenie zalegajacego materiatu.
PRZECHOWYWANIE | KONSERWACIA:
Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu, niedostepnym dla dzieci,
utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed wilgocia i zapyleniem.
Warunki przechowywania powinny wyklucza¢ mozliwos¢ uszkodzen
mechanicznych oraz wptyw szkodliwych warunkéw atmosferycznych.
Wyposazenie odkurzacza mozna umiesci¢ w specjalnych uchwytach
(11) (patrzrys.Q).
Podczas przeprowadzania prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy
poddac likwidacji wszystkie zanieczyszczone czesci, ktére nie daja sie w
zadawalajacy sposob oczyscic. Elementy te nalezy zapakowac w
nieprzepuszczalne worki i zlikwidowa¢ zgodnie z obowiazujacymi
przepisami dotyczacymilikwidacji tego typu odpadéw.

m (zyszczenie
Aby zapewni¢ bezpieczng i wydajng prace zaleca sie czyszczenie
urzadzenia bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

UWAGA! Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
A zwiqzanych z czyszczeniem wyciqgnqé wtyczke
przewoduzasilajgcego (13) zgniazdasieciowego.
Glowice urzadzenia (3) czySci¢ regularnie wilgotng Sciereczky z
niewielky iloscig mydfa w plynie. Nie uzywac zadnych Srodkow
azyszczacych ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Ibiornik (14) moze by¢ wyczyszczony w zaleznosci od poziomu
zabrudzenia za pomocg wilgotnej szmatki i szarego mydta lub pod
biezaca woda.
Filtr harmonijkowy (22) nalezy regulamie czysci¢ przez ostrozne
wyklepanieiwyczyszczenie delikatng szczotka.

Filtr piankowy (24) wyprac delikatnie za pomocg szarego mydta pod
biezaca woda i pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu.



TRANSPORT:

Odkurzacz transportowac i sktadowac w opakowaniu, chronigcym przed
wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektow, zwiaszcza nalezy
zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy, ktdre dostana sie
wewnatrz obudowy moga uszkodzi¢silnik.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:
Jesliurzadzeniesie nie uruchamia:

-upewnicsie, ze wiacznik/wytacznik (4) ustawiony jest w pozycji «l»;

- sprawdzi¢ potaczenie elektryczne;

- sprawdzi¢ przedtuzacz oraz wymieni¢ gniazdko zasilajace;

- skontrolowac bezpieczniki.

Jesliurzadzenie nie zasysa:

- upewnic sig, ze zbiornik (14) nie jest petny oraz oprézni¢ go w razie
potrzeby;

-wyazysccfiltr;

-upewnicsie, ze ptywakowy zawdr bezpieczeristwa (18) nie zablokowat
pracy urzadzenia.

UWAGA! Jesli wyzej wymienione wskazowki nie pomogfy
rozwiqza¢ problemu, albo wystepujq problemy, ktorych nie
wymieniono powyzej, nalezy wystac urzqdzenie do serwisu
naprawczegona adres podany w karcie gwarancyjnej.

PRODUCENT:
PROFIX Sp. z 0.0., ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami krajowymi i europejskimi,
orazzwytycznymi bezpieczenstwa.

UWAGA! W razie problemdw technicznych prosimy kontaktowac sie z
uprawnionym serwisem. Wszelkie naprawy muszq by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowany personel, uzywajqc oryginalnych czesci
zamiennych.

PIKTOGRAMY:
Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i
naklejkachinformacyjnych:

OCHRONASRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
2uzytego sprzetu tqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem
karq grzywny). Sktadniki niebezpieczne znajdujqce sie w
sprzecie elektrycznymielektronicznym wplywajq negatywnie
nasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczyniac si¢ do odzysku i ponow-
nego uzycia(recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie tworzony
jestlub juzistnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w ramach ktdrego
wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja obowiazek przyjmowac
uzyty sprzet. Ponadtoistnieja punkty zbiorki ww. sprzetu.

«Przed uruchomieniem przeczytac instrukce
obstugit»

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukji obstugi, s przyktadowe i moga

si¢ nieznacznieréznicod rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.
Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

ProfixSp.zo.0.jestzabronione.
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MEPEQ HAYANIOM 3KCTUIYATA-
MM HEOBXOOUMO O3HAKO-

MUTbCA CHACTOALLEN UHCTPYKLIEN.

Xpauutp MHCTpYKUUW0 ANA
BO3MOXHOI0 NpUMeHeHunA B Gyaywiem.

NPEAYNPEXAEHWUE!

Heo6xoaumo 03HaKOMUTbCA €O
BCEMU NpeAynpexpeHuAmMH,
Kacalowumuca 6es3onacHocTu npu
3Kkcnnyatayum, o603HayeHHbIMK
cumBonom /\\ 1 Bcemu yKazaHuaMu no
TeXHUKe 6e30macHoCTH.

HecobniofeHne ykazaHHbIX HUXe
npepynpexneHuin, Kacawwmnxca
0e30MacHOCTU ¥ YKa3aHWii No TexXHUKe
0e30MacHOCTM MOXET NpUBECTU K
nopaXeHUw 3SNeKTPUYECKUM TOKOM,
noxapy u/unu cepbe3HbiM TpaBMam Tena.
Heo6xopaumo xpaHutTbp BCe
npeaynpexaeHna M yKasaHua,
Kacalowwmeca TeXHUKu GesomacHocTh,
YyT06b1 MOXHO 6bIN10 BOCNONb30BaATHCA
HUMK B Gy ayLiem.

YKA3AHUANOTEXHUKE BE3OMACHOCTY:
NMPEAYNPEXXAEHUE! Mbinecoc
MOXXHO MCNONb30BaTb TONIbKO B

TOM cnyyae, ecniu Nonb3oBaTenb

BNajeeT McYepnbiBaw UMK

(BeleHNAMMN N0 dKCAnyaTauuu

nbinecoca, oTcacbiBaeMblX

MaTtepuanoB U1 cnoco6a ux yTunusayuu.

(oomeemcmeyroujee 06yyeHue cHuxaem

12

WHCTPYKLIUA MO SKCMNYATALIUM
TNPOMbILUNEHHbIN MBINECOC A1 CYXOl U BNAXKHON Y5OPKUTHK31G
TlepeBog OpUrvHaNbHOI MHCTPYKLMN

0NacHOCMb HenpasusIbHO20 NpUMeHeHUs
ycmpoLicmea unu nosyyeHus mpasm.

* Hactoauwee o6opyaoBaHue He
npefHa3HaYeHo ANA SKCyaTauuu
nuuamu (B TOM yucne AeTbmH) ¢
¢U3MYeCKNMU, CEHCOPHBIMU UNK
YMCTBEHHbIMM OTPaHUYEHUAMU UK
NMLAMHK, He UMEIOLLUMN ONbITa UK
He 3HaWMmMK 060pya0BaHKs, pa3Be
YTO 3TO OCyWeCTBNAGTCA NOA
HaA30pOM MAN B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMEd No dKcnnyatayum
o6opypoBaHua, nepefaaHHoOi
AULamMu, oTBevaKWMUMK 3a UX
6e3onacHocTb. B npomusHom ciyyae
umMeemca 0NACHOCMb, YmMo ycmpolicmeo
Gydem HenpagusibHo UCNOMb308AHO, A
MaKxXe 803MOXHbl MPasMbl.
Heob6xopumo 6biTb npepycmoTpu-
TeNbHbIM, HabnoAaTb 3a paboToii u
PYKOBOACTBOBATbCA 3ApaBbiM
CMbICNOM MpKU dKCNAyaTayum
nbinecoca. He cnepyer 3kcnnya-
TUPOBaTb YCTPOICTBO B COCTOAHMM
nepeyToMeHUA UAKU, HAXOAACb Nop
BO3/ieiiCTBUEM HapKOTUKOB, anKoro-
NA UNK NeKapCTB. MeHoseHuUe He8HUMA-
HUA npu 3kcnayamayuu ycmpolicmea
MoXem npugecmu K mpagme
no/1L308ameJis.

MbinecocHeo6xoaMMO NOAKNIOUUTD K
NpaBuAbHO 3a3eMNEHHOMY
UCTOYHUKY INeKTponuTanus. (emesas



polemka u yonuHumeno kabens
IeKmponumanus 00MXHbl UMemb
Haonexawum o6pasom QyHKYUOHU-
pyowul 3aWumHbll 3a3eMAAWUl
NPOBOOHUK.

* He ponyckatb peteit M Habniopa-
Teneii B MecTa, B KOTOPbIX NPUMEHA-
eTca nbinecoc. OmaseyeHue BHUMAHUSA
MoXem npugecmu K nomepe KoHMposiA
Hao ycmpoticmeom.

*Co6nwpatb MaKcumanbHyH
0CTOPOXHOCTb NpU paboTe C nbineco-
COM Ha NlecTHuLe.

NPEAYNPEXAEHUE!

YcTpoilctBO ucnonb3oBaTh
TONbKO TeX AnsA pa6ot, Ana KoTopbix
OHO pa3paboraHo. lbinecoc
npucnoco6neH AnA 0Tcoca CyXux
31eME@HTOB, a NPU NPUHATUHU
COOTBETCTBYWOLIUX Mep, TaKKe AnA
0TCOCa KNAKOCTH.

BHUMAHUE! 3anpeweHo

NPUMEeHATb Nbinecoc B
KauectBe BOAAHOTO Hacoca. [Tbiecoc
npeoHasHayeH 014 omcoca 800HO-
8030ywHol cmecu. [Tonadanue 800bi
80 BHYmMpb ycmpolicmea nogviwaem
0NacHoCMb NOPAXeHUs 3Mekmpuyeckum
MOKOM.

NMPEAYNPEMIOAEHUE! Mpn

o6HapyXeHUN BbiTeKaHus
BOAbI UK NeHbI, U1eflyeT HeMeaNeHHO
BbIKNIOUUTD MbINECOC U OMOPOXHUTb
pe3epByap. B npomugHom Cyuae mMoxem
Hacmynume nospexdeHue Nbi1ecoca.
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BHUMAHWE! Heobxogumo
perynsapHo YncTuTb nonnaBKo-

Bbli KnanaH (18) (cmotpu puc. A, ctp. 2)

M NnpoBepATb ero TexHuvyeckoe

COCTOAHME. B npomusHom Ciyyae moxem

Hacmynume Hapywexue pabomel nelaecoca

U €20 nospexaeHue.

* Hu B Koem cnyyae He ucnonb3oBatb
nbinecoc 6e3 ycTaHOBNEHHOTO
¢unbTpa.

* Hu B Koem cnyyae He oTcacbiBaTh Npu
NoMoLYYM Mbliecoca NierkoBocnname-
HAOWMUXCA UAN B3PbIBOONACHBIX
KNAKOCTel, TAKUX Hanp., KaK 6eH3uH,
Macno, CnupT, pactBoputenb. Henb3a
0TCacbIBaTh ropAYYI0 UK THEIOLLYI0-
(A NbINb, ropALLME CUYKMN, OKYPKU U
T.N. 3anpeLieHo NPUMEHATDb Nbiecoc
B NMOMeELLEHUAX €0 B3PbIBOOMNACHOI
cpepoit (B KOTOpbIX MMeeTca
OMacHOCTb B3pbiBa). [Tbuib, 2a3bl WU
Xudkocmu Mo2ym 3d2opembCs Unu
830p8amb(A.

*Mlbinecoc He npepHa3HaueH AnA
yCTPaHeHNA onacHoil AnA 340poBbA
nbinu. Henb3s otcacbiBatb Ay60BOIA
unu 6yKoBOW NbIIK, KAMEHHO NbINY
unn acbecra. Imu mamepuane
NPU3HAHbI KAHYEPO2EHHBIMU.

BHUMAHUE! Mbinecoc mMoXxHO
NPUMEHATb TONbKO B 3aKpbl-

TbIX nomeLLeHusX. [lonadarue doxoesoli

800bl 8 BEPXHIOK YACMb NblNeCoca unu eé

y8aaXHeHUe noeeiiaem onacHoCmMo

NOPAXeHUSA 37IeKMPUYeCKUM MOKOM.



* PexkomeHpyeTca nopKnwyaTthb
YCTPOIACTBO K CETH INEKTPONUTaHKA,
o6opynoBaHHON BbiKNloyaTenem
auddepenunanbHoro Toka (¥30) ¢
TOKOM BbiKnoyeHna 30 mA unu
meHee.

Ecnn HeBO3MOXHO M36eXaTb
NPUMEHeHUs YCTPOICTBA BO BAX-
HOil cpefie, B KayecTBe 3alUTHOro
CPeAcTBa OT HanpsKeHUA NUTaHuA
Heo6X0AMMO UCNONb30BaTb 3aLUT-
Hoe YCTPoiicTBO No AuddepeHunans-
Homy (pa3HoctHomy) ToKy (RCD).
[Tpumenenue 3awumrozo ycmpoticmso no
dugpgepernyuanoHomy moky (RCD)
CHUXaem 0NacHocme nopaxeHus
/1eKMpuYeckUM MOKOM.

Heo6xopumo u3beratb cnyyanHoro
3anycka B pa6orty. lpexpe uem
npucoeanHUTL BUNKY Kabens
NUTaHUA B PO3eTKy, Heobxogumo
ybeputca, uto BKAYaTenb
YCTPOICTBA HAXOAUTCA B NONOXKEHUM
«BblIKNKYeHO». [lo0KknwyeHue
/1eKMPOUHCMPYMEHMA K cemu NUMAaHus
Npu BKJIOYEHHOM BbIKITIOYAMeNe Moxem
npugecmu K HeCyacmHoMy Cy4ar.
Mpexnpe, yem NOAKAOUYUTD K
MCTOYHUKY NUTaHuA cnepyer
npoBepuTb, COOTBETCTBYET NU
HanpsXeHue CeTU HanpaXKeHuw,
YKa3aHHOMY Ha LUMTKe YCTPOICTBa.
Ycmpoticmeo moxem 6bimb nospexoeHo 8
pe3yfibmame nook/IKO4eHuUs K Hecoomeem-
Cmeyrouemy cemegomy HanPAXeHUH.
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*llepea KaxabiM NpumeHeHuem
YCTPONCTBa HE06X0AUMO NPOBEPUTD
nbinecoc, ero Kabenb NUTaHuA M
wrencenbHyio Bunky. lpu Bbiasne-
HUN NOBPEeXAEHUNA, dKCnnyaTauma
nbinecoca 3anpeuera. [108pexoéHHbie
nelaecocol, Kabeau 31eKmponumaxus u
wmencenibHole BUMKU y8eau4UBaAOM
0NacHoCMb  NOPAXeHUs /1ekmpuyeckum
MOKOM.

Mpexpe yem npucrynutb K pabore ¢
YCTpOiicTBOM, Heo6Xxopaumo npose-
PUTb TeXHMYECKOoe COCTOAHME Bcacbl-
Balowero wnaura. BcacbiBarowmi
WAAHT [OMKEeH 6bITb npu 3TOM
NPUCOeAMHEN K NbiNecocy, YTobbl He
NpoU3OWEN HenpefHaMepeHHbIN
BbIOpOC nbinu Hapyxy. [lpu 3mom
MoXem Hacmynume nonadaxue neiiu 8
ObIxamesbHble nymu.

FapaHTHitHbIN U NoCnerapaHTUIiHbII
PeMOHT CBOMX dNEKTPOUHCTPYMEH-
TOB BbINONHAET CepBUCHAA Cnyxb6a
komnanun PROFIX, uto rapanTupyer
BbiCOYallllee KayecTBO PeMOHTa U
MCNONb30BaHNE OPUTNHANbHbIX
3anyacrei.

(nepyer 6bITb OCTOPOMKHbIM C
ceTeBbIM Kabenem 1 BcacbiBaloWMUM
wnaxrom. OHu mozym npedcmaensgme
0NacHocme 01 Opy2ux U,

Hu B Koem cnyvae He ucnonb3oBatb
npucoeanHNTENbHOro Kabens,
yTo6bl NepeHOCUTb NN TAHYTb
JNeKTPOUHCTPYMEHT UNU AnA



U3BNEYEHUSA WTENCeNbHON BUNKN U3
po3etku. Henb3sa Hae3xaTb Ha
Kabenb, crubatb ero unu caaBnu-
BaTb. [lpucoepnHuTenbHbIn Kabenb
AOMKEH HAXOAUTCA BAANM OT UCTOY-
HUKOB Tenna, Macen, 0CTpbiX KpaéBs n
ABUMKYILMXCA YacTeit. [TospexoéHHble
WU 3anymaHHele npucoeouHUmesbHsle
kabenu ygenuyugarwom 0nacHoCMb
NOPAXeHUA 37IeKMPUYECKUM MOKOM.
Ecnn HeoTcoepmHAemblit Kabenb
NEKTPONUTAHUA NOBPEXAEH, OH
AonXeH ObITb 3aMeHEH Ha
npeanpuATUN-U3roTOBUTENE WAN
cneynanu3npoBaHHOM PeMOHTHOM
npeanpuATUM, Nnb6o KBanuduumpo-
BaHHbIM NULOM, YTO MO3BONUT
u3bexarb onacHocTy.

Po3eTky nutaHma ana npucoepuHe-
HUA NEeKTPOMHCTPYMeHTOB (8)
He06X0ANMO NPUMEHATb TONIbKO ANA
Lenen, ykasaHHbIX B MHCTPYKLMM NO
06cnyKuBaHmio.

Mpexpe yem NpuUCTynuTh K
M3MEHEeHUI0 YCTAHOBOK YCTPOIACTBa,
CMEHUTb OCHaLleHWe WAN O0CTaBUTb
nbinecoc 6e3 Haa3opa, Heo6xoaMMO
0TCOeIUHMUTD LUTENCENbHYI0 BUMKY OT
ceTeBOM pO3eTKU. Imo Nno3gosaum
npedomepamums HenpeoHamepeHHoe
BKJIHOYEHUE Nbl/Tecoca.

B nbinecoce umeerca nbinb,
npepcTaBAAOWAA ONACHOCTL ANA
3a0poBbA. OnopoxKHeHue YCTpoil-
CTBa W TeXHUYECKUA YXOA 3a HUM,
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BKNIOYaA yCTpaHeHWe EMKOCTW AnA
nbinu HeobxopmMmo mopyvaTtb
KBanupuuupoBaHHomy npodec-
(MoHanbHOMy nepcoHany. Heobxo-
AUMO COOTBETCTBYIOLLEE 3alLUTHOE
ocHaweHue. Henb3a nonb3oBatbea
nbinecocom 6e3 KOMNAEKTHON
dunbTpylowen cucrembl. Takoe
npumexexue Hecém onacHocmo 0714
300po8bA.

*[lpn ncnonb3oBaHuM nbinecoca
o6A3aTenbHO cnefyeT NPUMEHATb
cpeacTBa 3awmThl aiyxa (npoTuBo-
WYMHble HayWHUKK, 3arnyWKu-
BKnapblwwm). [JiumesnsHoe 8030eticmaue
Wyma ¢ BbICOKOU UHMEHCUBHOCMbIO
MOXem npugecmu K nomepe cyxa.

* Heo6xoaumo o6ecneuntb Xopouuyio
BeHTUnALMIo paboyero mecra.

* Henb3a caputbca Ha nbinecoc. Imo
MoXem npueecmu K NogpexoeHur
ycmpoticmea.

* [lbinecoc Henb3A YMCTUTDL CTPYEil
BOAbI, HanpaBNneHHOW Henocpep-
CTBEHHO Ha Hero. [lonadaHue 800bl 8
BEPXHIOK 4acmb Nblecoca noswiwaem
0NacHoCMb  NOPAXeHUs 1ekmpuyeckKum
MOKOM.

KOCHTPYKLMA W HASHAYEHUE NbIJIECOCA:

[TpoMblLuneHHbI MbINecoc UMeeT NepBblii KNacc 3NeKTpuyeckoi
3aLLKTHI (YCTPOICTBO OMKHO 6bITh 3a3eMNeH0) 1 npucriocobneH ana
TOBBILLEHHDBIX HarPy30K, AN NPUMEHEHMS B NPOMBILUNEHHOCTH, Hamp.
B pemecieHHbIX 1 PEMOHTHbIX MacTepckux, a Takxe AnA BCex
LOMALLHKX NiobuTenbekix pabot (mactepa-ntobutenn). MpusoauTca B
[BIKeHNe 0HOGa3HBIM KONNIEKTOPHBIM 3N1eKTPOAABHUraTeNeM 1 MeeT
pe3epByap 13 HepaselolLeii cranu INOX.

Ty NpUMeHeHNN COOTBETCTBYIOLLEr0 GUALTPA MbINECOC NpeAHa3Ha-
YeH NA NOTOLLEHNA/0TCOCA Heroptoyeit NbinK, APeBecHOi CTPYXKM I
T. . B PeXUMe Cyxoil YOOPKM, a TaKke ANA BCACbIBAHNA HETOPIOYNX



KILKOCTeN U BOBHO-BO3AYLUHOM CMeCH B peXUMe BNIaXHOI yOOpKM.
Kpome Toro, nmbinecoc umeer ¢yHKUMIO NPOAyBKM BO3AYXOM AN
6bICTPOi ¥ NPOCTON YNCTKY TPYAHOAOCTYMHbIX MECT, B KOTOPbIX 0TCOC
MbINY HEBO3MOMXEH (Hanp. AnA NPOAYBKY MNEKTPOUHCTPYMEHTOB).
NPEAYNPEXXAEHUE! YcrpoiictBO He npepHasHa-
YeHO ANA 0TCOCA NETKOBOCMNAMEHAIOWNXCA UK
B3PbIBOONACHbIX KUAKOCTEl, a TaKie ONacHbIX
Ana 3p0poBbA matepuanos (cmotpu ,YKASAHUA N0 TEXHUKE
BE30MACHOCTH").
Mbinecoc npucnocobnen AnA coBMecTHoit paboTbl ¢ 3neKTpo-
WHCTPYMEHTaMI, Hanp. WAMGOBANbHLIMU MaLIMHAMU, NUAAMK,
3NeKTPoNo63uKkamm, UMeloWUMU naTpybku AnA NpucoeanHeHns K
MbINeOTCacbIBAKLNM CUCTEMAM U UMEIOLMMI TeXHUYecKuit
ceptudukar.
Kaxpoe npumeHeHue yCTpoiicTBa, HECOOTBETCTBYIOLLIEE YKa3aHHOMY
Bbllle Ha3HaueHWto, 3anpelueHo 1 BeAET K noTepe rapaHtun v
OTCYTCTBUIO OTBETCTBEHHOCTU MPOU3BOAUTENA 3a BO3HUKLIMNIA B
pe3ynbTate3Toro yuiepo.
Kakune-nubo mopupukaumm ycrpoiicta, ocyliecTBNéHHble
nonb30BaTenem, 0CBOBOXAAIOT NPOUBOANTENA OT OTBETCTBEHHOCTH
33 noBpeXaeHna U ywepb, NpUUUHEHHbI Nonb3oBaTento U
oKpyXatoLLeli cpege.
MpaBunbHas dKcnayatauua ycTpoicTBa OTHOCUTCA Takke K
TeXobCTyKBaHMH0, XpaHEeHII0, TPAHCMOPTUPOBKE U PEMOHTY.
PeMOHT 3neKTpo06OpyAOBaHNA MOXET BbIMONHATLCA TONbKO B
onpeenéHHbIX NPOU3BOANTENEM CePBUCHBIX MyHKTaX. YcTpoiicTBa ¢
MUTaHNeM 0T CeTU JOMKHbI PEMOHTUPOBATBCA WMCKIIOUUTENbHO
NMLAMY, UMEIOLLVMI COOTBETCTBYHOLLMIA JOMYCK.

KOMINEKTALMNA:
* binecoc -1wr.
o [16KMii BCacblBAIOLLWIA WnAHT -11WT.
* 3-anemeHTHaA Tpyba BcacbiBaHMA -1 LUT.
o Hacagkagnanona -1wr.
llleneBas Hacagka- 1wr.
ToprpoBaHHbI GymaxHbIi GuabTp -11T.
MoponoHoBbIA puabTp - 1w,
MbinecoopHblii MeLLoK - 11T,
*  3a/IHNe KONEcuky -2 .
* [lepenHue Konécnkn-2 wr.
*  KpoHLuTeiiHbI nepesHuX KONECMKOB -2 WT.
* KpenAwwme BUHTHI -4wwT.
« (CoepnHuTenbHblit agantep-1wr.
*  VHcTpyKuma no skcnnyataumn - 1wr.
« [apaHTuitHas KapTa- 1wr.

JIEMEHTBIYCTPOMCTBA:
Hymepayus 3nemermos ycmpoiicmea omHoCUMbCA K U306paxeHusm,
HAX00AUWUMCA HA CMPAHULAX 2-4 UHCMPYKYUL N0 IKCNAYamayuu:
Puc.A 1.Hacapkaananona
2. 07BepCTye NPUCOeAVHEHINA BCACbIBAOLLEro LWAaHra
3.TonoBKaycrpoiictBa
4.Bkniovatenb/BblknioyaTenb
5. llepxartenb
6.3-3neMeHTHaA Tpy6a BCacbiBaHUA
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7. TnbKuit BCaCbIBAOLLMI LNAHT
8.Po3eTkanuTaHnA AnA NOAKNI0YEHNAINEKTPOUHCTPYMEHTOB
9.Tpobka cmBa Bopa

10. MepenHue Konécuku

11.3aaHune Konéca

12. [lepxatens AnA ocHaLleHus

13. Kabenb snektponutanua

14.Pe3epayap

15.3aKpbiBatoLume 3aLLénkm

16. MpucoeanHuTenbHbIii natpybok npoayBky

17.0nopHblil aneMeHT punbTpa

18. MonnaBKoBblii KnanaH 6e3onacHocTn

Puc. B 19. KpoHwTeiiHbl nepeaHinx KOnéckoB

20. Kpenauwye BUHTbI

21. llleneBas Hacaaka

22.TodpupoBaHHbiii punbTp EPA

23. binecbopHblil MeLLoK

24.MoponoHoBbIii GunbTp

25. CoeiuHuTenbHbIi aganTep

Puc.J 26. lpucoesnHUTENbHbII HAKOHEYHIK BCACbIBAIOLLETO

Lunaxra
TEXHUYECKWE JAHHDIE:

MOJENb THK31G
HanpsxeHue HomnHanbHoe 220-240B
YacToTa HOMUHaANbHAsA 50/60 Iy
MolwHoCTb HOMUHaNbHaA 1500 Br
MaKc. MOLLHOCTb € MOAKMIOYEHHDIM YCTPOIACTBOM 3500 Br
EmKocTb pesepayapa 30n
MolwHocTb BcacbiBaHus 18 kMa
(TeneHb 3aLLuTbl IPX4
Knacc obopyaosanua |
[NinuHa kabens snekTponutanua 4m

TPEXEYEM PUCTYIUTD K PABOTE:

1. Tlocne pacnakoBKM OCTOPOXHO W3BNeYb YCTPOIACTBO W Bce

3nIeMeHTbI 13 Kopobky. lTpoBepuTb, UMeloTcA N B ynakoBke Bce
MPUHAANEXHOCTU 11 He MoBpexpeHo nu uto-nn6o. BHUMAHUE!
He pble U3 NPUH ‘meti 0amca & pesepsyape
nblnecoca. BolHyme nocie 0eMoHMaxa20/106Ku.
B cnyyae BbIABNEHIA HEKOMNNIEKTHOCTY 10 MPUHAANEXHOCTAM UK
TNOBPEXAEHUI NPU TPAHCNOPTUPOBKE, HE0OX0AMMO 06paTUTLCA K
ANCTpU6YTOPY. YNaKoBKY CNefyeT XpaHuTb [0 BpeMeHW, Moka
YCTPOICTBO He ByAeT cobpaHo 1 npoBepeHo.

2. Y6epuTbea, UTO NapameTpbl UCTOYHMKA MUTAHUA COOTBETCTBYIOT
NapameTpam Mbinecoca, ykasaHHbIM Ha ero LLUTKe.

. Ybeautbca, uTo BKNluYaTenb/BbiknwYatenb (4) nbinecoca
HaXOAMTCA BNONOXKEHMM <BbIKIIOYEHO».

. Mpu pabote ¢ yanuHuTenem kabens snekTponuTaua ybeanTbea,
4TO NapameTpbl YANMHUTENA, CeueHe NpoBOJ0B COOTBETCTBYIOT
napameTpam nbinecoca. PekomeHAyeTcA NPUMeEHATb
MaKCMManbHo KOpOTKWe yANUHUTENW. YAAUHUTENb Kabena
3NeKTPONUTAHUA BOMKeEH ObITb NONHOCTbO Pa3MOTaH.

w
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CBOPKA YCTPOJICTBA:

| YcranoBKaronosku (puc. C)

TonoBka ycTpoiicTsa (3) npukpenneHa k pesepsyapy (14) npu nomovuy

3aKpbiBalolwx 3awénok (15). Ana cHatua ronokn (3) cnepyet

OTKpbITb 3awwénku (15), a 3aTem CHATb TONOBKY C pesepsyapa. Bo

BpeMA YCTaHOBKW TONOBKM (3) CnefyeT 06paTuTb BHUMaHWe Ha

NpaBUbHYI0 YCTaHOBKY M HaAeXalliee 3aMblKaHe 3aLLénok (15).

B YcTaHoBKa KONEMKoB

1. YcTaHoBMTb KPOHLUTEH nepegHux Konécukos (19) npu nomowyy
KpenALLux BUHTOB (20) B cooTBeTcTBUN C pyc.D.

. Bcrasutb nepenHue konécuku fo ynopa (10) B KpOHLTelHbI B
cooteTcTBUN Cpyc. E.

N

3. YcraHoBuTb 3agHMe Konéca (11) B cootBeTcTBUM C puc. F.

B YcranoBKa GunbTpoB
BHUMAHMWE! Hu & Koem cyyae He ucnons3o8ams
neinecoc 6e3 coomeemcmeylowezo gunompa!
Cnedume, ymoGel unomp Goin NpasunbLHO
ycmarosneH!
YananoekanoponoHogozo punempa:
[lina paboTbl B pexxume BRaXHON y6opKY Ha OMOPHbIiA InemeHT (17)
HajieTb MOPONOHOBbI GuabTP (24) B cooTBeTCTBUN C puc. G.
TodpupoBaHHbIil GunbTp (22), yCTaHOBNEHHDIiA Ha ONOPHBII INeMeHT
unbTpa BO BpeM# MoCTaBKy YCTPOIACTBA He NPUTrOAeH AnA paboTbl B
pexume BnaxHoii ybopKw v ceyeT ero CHATL COMOPHOr0 dNeMeHTa.
YcamanoekazogpuposanHozo punempa:
[ina paboTbl B pexviMe cyxoit y6opKi1 Ha ONOPHbIE INeMeHT HafeTb A0
ynopa rodpupoBaHHblii Gunbtp (22) B cootBetcTBAM C puc. H.
TodpupoBaHHblil punbTp (22) NpesHasHaueH Tonbko Ana paboTsl B
pexume, cyxan ybopka”!
B YcTaHOBKa Nbinec6opHOro mellka
[ina ynaneHusa Menkux M Cyxux 0TXO[AO0B peKoMeHAyeTca
ZONONHUTENbHO HajieTb NblnecbopHblii MeLuok (23). bnaropapa stomy
YBENNYMBAETCA CPOK MCMONb30BaHUA rodpUPOBaHHOTO GunbTpa (22)
Il He CHIDKAeTCA MOLLHOCTb YCTpoiicTBa. Kpome Toro, 3To ynpoLuaet
YCTpaHeHie 0TX0/0B.
Hagetb nbinec6opHblit MewwoK (23) Ha BcacblBalowiee 0TBepcTHe
naTpy6ka npuCcoeAMHEHNA BCACbIBAIOLLETO LWNAHT (2) B COOTBETCTBUY
¢ puc. 1. Mbinec6opHbIii MeLLoK NpeAHa3HaueH ToNbKo AnA paboTbl B
pexume, cyxasybopka”!
BHUMAHME! He ucnone3yiime GymaxHoix noise-
COOpHbIX MewlKo8 npu 6cacvl8aHuu npeomemos ¢
ocmpeiMu Kpaamu (cmeksio, 26030u u m.n.). 3mo
MOXem npueecmu K paspbiey nbinecéopHo2o mewka.
B Y(TaHOBKa WNaHra
B 3aBMCMMOCTU OT NpuUMeHeHMA COeAMHUTb wnaHr (7) ¢
COOTBETCTBYHOLLMM NaTPyOKOM Ha Nbinecoce.
Yoanenue noutu:
CoeAMHUTb NPUCOEAMHUTENbHI HAKOHEUHIK BCACbIBAIOLLIETO LNAHTa
(26) ¢ BcacbiBalolwMm 0TBepCTUEM Mbinecoca (2) B COOTBETCTBUN C
puc.J.
[podyeka:
BcTaButh NpucoeauHUTENbHbIN HAKOHEUHIK BCaCbiBAIOLLEro WAAHra
(25) BoBcacbiBatoLuee oTBepcTyte (16) B cootBetcTBIM C puc. K.
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m Tpy6aBcacbiBaHus

[Ina ypnvHeHna BcacbiBalowero wnakra (7) HageTb Ha Hero Tpyby
BCacbiBaHUA (6) (cm. puc. L). Tpyba BcacbiBanma (6) coctouT U3 Tpéx
yacreit.

m CoepuHUTENbHBIIi aganTep

CoeauHuTenbHblit agantep (25) ucnonb3yetca And MOAKMIOYEHUA
BCaCbIBAlLLEro wWnaHra (7) K INeKTPOMHCTPYMEHTY ¢ (yHKuueit
0TCaCbIBaHMA.

B YcTaHOBKa BCAcbIBAOLLNX HACAAOK

Hacaokaonanona

Hacagka ana nona (1) npumensetca pna cyxoil y6opki. HapeTb
Hacapky (1) HaTpy6y BcacbiBaHuA (6) B cooTBeTCTBIM C pUc. M.
LllenesasHacadka

lllenesas Hacagka (21) npepHasHaueHa Ana y6opku TBEPAbIX
3N1EMEHTOB U XXIAKOCTe B YINax U APYruX TPYAHOAOCTYMHbIX MeCTaX.
Hanetb Hacapky (21) Ha Tpy6y BcacbiBaHuA (6) B cooTBeTcTBIM C pic. N.

PABOTA:

NPEAYNPEXAEHNE! Ycmpoiicmeo 0omxHo Goime

3a3emIIeH0. EClu umMeemca HeucnpagHocme unu agapus,

3a3eMAeHue obecneyusaem yenb MUHUMATbHO0
onpomus/IeHus A eKmpuyecko20 MoKa OA CHUXKeHUA onacHocmu
nopaxexus ekmpudeckum mokom. LLmencensHas sunka domxHa
6Obimb NpucoedUHeHd k coomeemcmayioujemy 2He30y, Komopoe d0mKHO
Gbimb NPasu/IbHO YCMAHOBIIEHO U 3d3eMJIeHO 8 (00Meemcmeul ¢
MecmHbIMU npednucanugmu u cmandapmamu. HomuHansHoe
Hanpaxenue (B/ly) ycmpoiicmea domxHo coomeemcmeosams
HaNpsXeHuI MecmHol cemu 371eKmponumarus.
llposepums npu nomowu K8anuGUYUPoBAHHO20 3MekmpuKa
NpasunbHoCMb 3d3em/eHus cemegol po3emku, eciu UMelmca
comMHeHuA. He moduguyuposame wmencenvHol 8UNKU,
nocmassisemoli 6mecme ¢ ycmpoticmeom. Ecnu oa He nodxodum ong
cemegoli po3emKu, NOOKJTKOYeHUE K cemu 3eKkmponumaHus 0omxHo
Gbimb BbINOTHEHO KBANUMULUPOBAHHBIM 37eKMpUKOM. He npumersme
KaKux-1u6o cemegbix nepexo0HbIX KoM0OOK.

® Bkniouenune/BbiKnioueHue

ToAKNoUMTb YCTPOICTBO K CETI MUATAHNA.

[ind 3anycka nbinecoca B paboTy B CTaHZAPTHOM peXUME YCTaHOBUTD
BK/l0YaTeNb/BbIKNioYaTens (4) B nonoxeue «l».

YT06bI BbIKNIOUNT MbINECOC YCTAHOBMTD BKIOYaTeNb/BblkNloYaTeNb
(4) B nonoxeHue «0».

YcraHoBKa BbikntovaTtens B nonoxeHue «ll» ucnonv3syerca ana
pemecnieHHoro npumenenus (cm. «MopknioueHne 3neKkTpo-
MHCTPYMEHTOB»).

m (yxas y6opka

[Jina paboTbl B pexxume cyxoil yHopKu NpUMEHATb FrOOPUPOBAHHbIA
unbTp (22). Kpome Toro, HEO6X0AMMO YCTaHOBUTb MbinecbOpHbIil
MewoK (23). MpumeHeHne nbinecbopHoro Mmelwka BedéT K
YBENNYEHINI0 JONTOBEYHOCTM FOGPUPOBAHHOTO GUNbTPA, NOBbILLEHNA
NPOM3BOAMTENHOCTY COOPKY MBI 1 YNIPOLLEHNA €8 yaaneHus.
06a3aTenbHO NpoBePATL NPaBUIbHOCTL NOcaAKY GunbTpal
licnonb3oBaTb COOTBETCTBYIOLYH HACAAKY B COOTBETCTBUM C
Ha3HaueHneM 1 3anycTuTb YCTpoiicTBo B paboty. CnepuTh, uToObl He
BCOCATb 3arPA3HEHNIA, MOTYLLYX 3aKynopuTb BCacbBatoLLee 0TBepCTHe



nbinecoca unm Wwnakra. Eciv npousoautenHocTb paboThl nbinecoca
He[l0CTaTouHa, HeobX0AUMO ero BbIKMOYMTb M U3BNeEYb BUIKY
NpoBOAA M3 CETeBOIl PO3eTKW. 3aTeM OMOPOXHUTL pe3epsyap,
0unNCTUTb GUALTP 1 YOEANTHCA, He 3akynopeH MM BcacbiBaloLLyil
LUNaHr.
BHUMAHUE! Cnedyem evinosHAmb cyxyro Yucmky
20¢hpuposanHo20 unempa (22) nocne Kaxdo2o
npumeHeHud. Imom unemp Heobxodu-mo
CMeHAMb 00HU pa3 Ha 4 Mecaya.
BHUMAHUE! B cnyyae pesKux pelekos, nonnagkosblii KnanaH
6GesonacHocmu (18) moxem nepekpbime 6cacvieatowjuii Kanan,
4Mo 6 (80K 04epedb 8eDEM K yeesIUYeHUI0 4acmombl pauyeHus
Jnekmpodeuzamens. B amom cnyyae Heobxodumo 8iknioYUMb
nbisecoc, 00X0ameca, noka 3eKmpodsuzament NONHOCMbIO
He 0CMAHOBUMCA, 4 3amem NOSMOPHO 3anycmume ez0 6
pabomy.
B BnaxHaay6opka
BHUMAHME! Heobxooumo cnedums, ymobol 8oda
unu dpyaue XKudKocmu He nonadanu Ha 3nekmpu-
YyecKue coeduHeHus, yonuHuUmMenu 3jaeKmpo-
NUMAHUA uTU po3emKU NUMAHUA.
[JinaBnaxHoil y6opku npUMeHATL NOponoHoBbIA GunbTp (24). NMpexpe
Yem HauaTb BnaxHylo y6opky Heobxoaumo u3Bneub NbiaecoopHbli
MELIOK U OMOpoXHUTb pe3epsyap. 06A3aTenbHo npoBepaTb
NpaBUALHOCTb NOCaAKM GunbTpal
lTonoBka mbinecoca (3) ocHaljeHa MOMNABKOBbLIM KnanaHom
6e3onacHocTy (18), pasmeLLEHHBIM B ONOPHOM dneMeHTe GunbTpa
(17) (cm. puc. A). Mpu ZOCTIKEHMM MAKCUIMANbHOTO HanONHeHNsA
KnanaH noJIHUMaeTcA BBEPX 1 BbI3bIBAET CHIDKEHIE NPOU3BOANTENb-
HoCTY c60pKM (0Tcoca) Mbini. B 3TOM cyyae Heo6XoA4UMOo HeMeIeHHo
BbIKMIOYNTb YCTPOIICTBO U 3BNeYb BUAKY kabena aneKTponuTaHus u3
CeTeBOIi PO3eTKM 1 OnopoXHUTL pesepsyap (14). C 3Toil uenblo
HeobXoA4UMo OTBMHTUTb BNeBO Mpobky cinBa Boabl (9) v CMTb
Xugkoctb (cm. puc. 0).
Mocne 0KOHYaHUA PaboTbl CHATL MOPONOHOBbIA GUALTP, TLLATENBHO
€70 0YUCTUTb U BbICYLUINTD, 4T06bI M36eXaTb 06pa3oBaHmA NneceHN.
= [lponyBKa
Mbinecoc MmeeT GyHKLYI0 NPOAYBKY.
OYHKUMIO NPOAYBKM NPUMEHATD TONbKO C MCMOb30BaHUEM YUCTOrO
LunaHra.
BHUMAHUE! Moino moxem 6bimo epedHoii ons
300poebAa. 3anpeweHo 8bidyeamb 8030yx 6y3
coomeemcmeyiowjezo 3aWUMHO20 OCHAWeEHUA:
npomueonbineeozo pecnupamopacnoziomumenemknaccaP2u
3aWUMHbIX 04K08 MUNA «2027b1».

u [loAKnioueHne 3NEKTPONHCTPYMEHTOB

Mbinecoc MMmeeT COGCTBEHHYIO MUTaloOWYl0 PO3ETKY C 3aLUTHBIM
KOHTaKTOM (8), pa3meléHHylo NOA MNacTMaccoBbIM 3aLMTHBIM
KOMYXOM C nepefHeil CTOPOHbI FON0BKM YCTPOICTBA. K Heli MoXHO
NPUCORANHUTD BHELLHWI 3NeKTPOMHCTpyMeHT (cM. puc. P). Mocne
MOAKNIOYEHNA NEKTPOUHCTPYMEHTA K MblAecocy npu NoMmoLLy
BCACbIBAIOLLIETO LUNAHTa U YCTaHOBKM BKNouaTens/Bbikniovatens (4) 8
nonoxenne «ll», nbinecoc 6yper 3anyckatbca B paboty
aBTOMATUYeCKH, OAHOBPEMEHHO C BKIIOUEHNEM NPUCOEAUHEHHOTO K
HeMy MeKTPOUHCTPYMeHTa.
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B cooTBeTCTBUM C MpefHa3sHaueHMem paspeluaeTca MOAKMIOYATb
TONbKO CO3AAlOLMe Mbib YCTPOICTBA, MMelolLme TeXHUuecKuit
cepTudukar. Mpu 3TOM CnepyeT yuuTbiBaTb, YTO MaKCMManbHO
AonycTuMaa notpe6naseman MOWHOCTb NMPUCOESUHEHHOTO
3NeKTPONHCTpYMeHTa coctaBnset 2000 Br.
BHUMAHUE! lpucoedunss neinecoc K 3neKkmpo-
UHCMpYMeHmy Heo6X00uMo co6modame yKka3anua
npousgodumens ycmpoiicmea, codepxaujuecd 6
UHCMPpYKYUU NO 06CTYKUBAHUI0 MAWUHBI.
Kornia aneKTpoMHCTpYMEHT, NOAKIOUeHHbIii K nuTalolLeit po3eTke (8)
6OyneT BbIKNIOYEH, MbiNecoc aBTOMATMYecku oTkmouutea ¢ 10-
CeKYHAHOI 3alePKKOI, 103BONIAA Ha OTBOJ 0CTATKOB MaTepuana.

XPAHEHWE N TEXHUYECKUIYXOA:
YCTpoiicTBO CneayeT XpaHUTb B MecTe, HEAOCTYMHOM And feTei,
COfAepXaTb B UMCTOTE, 3aLUMLLATL OT BArY U MbIK. YCNOBUA XpaHeHua
AOMKHbI UCKNIOYaTb BO3MOXKHOCTb MeXaHUUeCkux noBpexaeHnin 1
BUAHUA BPEAHbIX aTMOCepHbIX YCnoBMiA. OcHalueHue nbinecoca
MOXHO Pa3MeCTUTb B CiewnanbHbix aeprkatensx (11) (ew. puc. Q).
B npotiecce BbinonHeHua paboT No TeXHUYECKOMY YXOAY 11 PEMOHTY
CnepyeT YCTPaHUTL BCe 3arpA3HEHHbIE dNEMeHTbl, KoTopble
HEBO3MOXHO YA0BNETBOPUTENbHO OUNCTUTD. ITH INeMeHTbI ClelyeT
yNaKoBaTb B repMeTUYHble NakeTbl M IMKBUANPOBATD B COOTBETCTBUM
C [AelicTBYIOLMMI NPEANUCAHNAMK, KacaloLWMMICA NKBUAALMK
0TXOZ10BTaKOroTMna.
® Yucrka
NI obecneuenns besonacHoii 1 3¢dekTUBHOI paboTbl peKoMeHpyeT-
A BbINONHATb YACTKY YCTPOVCTBA HENocpeACTBEHHO ModTe Kaxzaoro
€ro NpUMEHeHUA.
BHUMAHME! Mpexde, yem npucmynume K Kakum-
nu6o pabomam, ceA3aHHLIM ¢ YucmKoti, v1edyem
u3eseyb wimencenbHylo po3emky kabens 3seKmpo-
numatnus (13) u3 cemesoii pozemxu.
lonoBky yctpoiictBa (3) CnefyeT perynapHO UNCTUTb BRAXHON
TPANKOIA, C HEBONbLUMM KONMYECTBOM XXMAKOro Mbina. He npumeHath
KaKMX-NM6O unCTAMX CpeacT wnn pacteoputenedt. OHM moryT
MoBPeANTb NNIACTMACCOBbIE INEMEHTbI YCTPONCTBA.
Pe3epByap (14) MOXHO OUMCTUTb B 3aBUCUMOCTU OT CTEMeHM
3arpA3HeHVA Npu NOMOLLY BRaXHeid TPAMKI 1 X03AICTBEHHOTO Mbina
NV NOZ NPOTOYHON BOAOI.
TohpupoBaHHbIil GuAbTP (22) HEOOXOAMMO PErYNAPHO UNCTUTD NYTEM
0CTOPOXKHOT0 BbIKONAUMBAHIA U 0UNCTKI AENNKATHON LWETKOIA .
ToponoHoBbIii GunbTp (24) AeNMKaTHO NOCTUPaTb C NPUMEHEHUEM
X03AICTBEHHOT0 Mbla MO/ NPOTOYHOIT BOAOI M BbICYLUMTb Ha BO3AYXE.

TPAHCIIOPTUPOBKA:

Mbinecoc CneayeT TPAHCIOPTUPOBATb U CKNIAAMPOBATb B YNAKOBKe,
3aLLMLLAILLLEN OT BAATY, POHUKHOBEHUA NbIIN U MENKMX 06BEKTOB,
0C06EHHO HEOBXOAMMO 3ALUMTUTL BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA.
Meskute 3n1eMeHTbI, MoNaBLUKe BOBHYTPb KOPMYCa, MOTYT MOBPEAUTH
JBUraTenb.

YCTPAHEHUE HEUCIPABHOCTEN:

EcnmycrpoiictBo He 3anyckaeTca B paboty:

- ybeanTbCa, uTo BKNlOYaTenb/BbikNiouatenb (4) Haxoautca B
nonoxenuu«ly;

- NPOBEPUTH INEKTPUYECKOE COeMINHEHE;



- MpOBEpUTb YANMHUTENb Kabend INeKTpOMUTaHMA W 3aMeHuTb
NUTakLLYIo Po3eTKY;

- MpOBEpHTb NPeAOXPAHUTENM.

EcnuycTpoiictBo He BcacbiBaeT Nblb:

- TpoBepuTb, He HanonHeH nu pesepsyap (14) n B cnyvae
HeobX0AMMOCT OMOPOXHUTH €ro;

- ounCTUTL GUNbTp;

- MPOBEPUTb, He 3aKPbI I NONNABKOBBIiA KnanaH 6e3onacHoctu (18)
BCACbIBALLVIl KAHaN yCTPOIACTBa.

BHUMAHME! Ecnu umerowueca 8blle yKa3aHus He nomoa2iu
ycmpaHumo HeucnpagHocme, WU UMeIOmcA He yKa3aHHble
8sbile npo6nemol, Heo6XoduMo omnpasume ycmpoiicmeo 6
PeMOHMHbII cepeucHbIli NYHKM no adpecy, yKasaHHomy 6
2apaHmuiiHotikapme.

MPOU3BOAUTENb:

000 «[POOUKC»;

yn. MapbiBunbcka 34; 03-228 Bapuuasa, MOTbLLIA

Hactoswee ycTpoiicTBO COOTBETCTBYET MOMbCKUM U eBPONeAcKM
CTaHAAPTaM, a TaKXe yKa3aHUAM N0 TeXHuKe 6e30macHocTi.
BHUMAHME! B cnyuae mexuuyeckux npobnem obpamumecs 6
asmopu308arHbIli cepsucHblll yenmp. Bce pabomer no pemormy
00MKHbI BbINONHAMbBCA KBANUDUYUPOBAHHLIM NEPCOHANOM, C

UCNO/b308AHUEM 0PURUHANbHBIX 3ANACHbIX Yacmel.

TTUKTOrPAMMb:
Onncanve 3HaKoB, WMEIOWMXCA Ha LUMTKE U UH(OPMALIMOHHBIX
HaKneiikax Ha JMeKTPONHCTPyMeHTe:

«lleped nodkmoyeHuem u Hayanom paéomel
— Heo6xodumo npoyumams UHCMPYKYUK no
JKecnayamayuu!»

3ALYMUTA OKPYKAIOLYE CPEAI:
BHUMAHUE: Yka3anweili cumeon o03Hayaem 3anpem
PasMeujeHus UCnob308aHHbIX 1ekmpoUHCMpyMeHmos
Mmecme ¢ Opy2umu omxo0amu (3a 3mo 2po3um HaxasaHue
8 gude wmpaga). OnacHble KOMNOHEHMbI, UMeloU4Uecs 8
/1eKmpuyeckom U 31ekmp pyo puyamenbHo
/1AM HA OKPYKAIOULYI0 Cpedy U300pobe.
JlomalliHee X03A/CTBO AOMKHO CNOCOGCTBOBATH BOCCTAHOBAEHMIO U
MOBTOPHOMY UCMONb30BaHUIO (PeLMKNMPOBaHMI0) UCMONb30BAHHOIO
o0bopynoBanua. B MonbLue 1 B EBpone co3aaéTca unm yxe cylecryet
cucTema cbopa Mcnonb3oBaHHOro 06opyA0BaHNS, NpeaycMaTpuBalo-
WWas, 4YTo BCe MYHKTbI NpoAaxu B/y 060pyAoBaHMA 06A3aHbI
NPUHUMATL 1CNonb30BaHHoe 060pyAoBaHKe. Kpome Toro, MmetoTcA
NyHKTbI NpUéMma B/y 060pyA0BaHMA.

@ Nonutuka komnanuu PROFIX - 3T0 nonuTHKa NOCTOAHHOTO COBEpLUEHCTBOBAHUA CBOMX W3/eMNil, NO3TOMY KOMNaHuA
COXpaHsAeT 3a c060il NpaBo M3MeHeHUA cneyuuKaLum uspenns 6es npepsapuTenbHoro ysegomnenus. sobpaxenus,
MMerowMeca B MHCTPYKUUN, ABNAIOTCA NPUMEPHBIMI U MOTYT He3HaUYUTeNbHO OTANYATbLCA OT (aKTMYECKOro BUAA

Npno6PETEHHOr0 3NEKTPOUHCTPYMEHTa.

HacroAwas WHCTPYKUMA Nno 3KcnnyaTauuu 3alyulieHa aBTOPCKUMMU NpaBamu. 3anpemeuo eé KonupoBaHue

npazmHoxeHue 6e3 cornacus 000 «POOUKC».



iNAINTE DE UTILIZARE, CITITI
ACESTE INSTRUCTIUNI.

Pastreaza instructiunile pentru o
folosireviitoare.

ATENTIE! Citeste toate

avertismentele referitoare la
protectia muncii marcate cu simboluri
/\ si toate indicatiile referitoare la
utilizareainsiguranta.
Nerespectarea avertismentelor de mai jos,
poate duce la accidente si la electrocutare,
incendiusi/saulavatamari corporale.
Pastreaza toate avertismentele si
indicatiile referitoare la protectia
muncii, pentrualefolosiin viitor.

INDICATII DE SIGURANTA:
AVERTIZARE! Aspiratorul poate
fi utilizat doar daca prezinta
suficiente informatii referitoare la
utilizarea acestuia, materialele

aspirate si modul de utilizare a

acestuia. Instruirea adecvatd reduce riscul de

utilizare necorespunzdtoare a aparatului sau
aceladeranire.

* Acest echipament nu poate fi utilizat
de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitate fizica, senzoriala sau
psihica redusa, ori de catre persoane
fara experienta sau care nu cunosc
echipamentul, cu exceptia cazului in
care acest fapt are loc sub
supraveghere sau in conformitate cu
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INSTRUCTII DE FOLOSIRE
ASPIRATOR INDUSTRIAL PENTRU CURATAT USCAT 1 UMED THK31G
Traducere din instructiunea originala

instructiunile de utilizare a
echipamentului, care a fost transmisa
de catre persoanele responsabile
pentru siguranta acestora. /n caz
contrar existd pericolul ca aparatul sa fie
utilizat in mod inadecvat i, de asemenea,
potapdrea uneleleziuni.
Trebuie safiti precauti, sa observati ce
se intampla si sa fiti prudenti atunci
cand utilizati aspiratorul. Nu utilizati
aspiratorulin caz de oboseala, sau sub
influenta substantelor narcotice,
alcoolului sau medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul functiondrii
aspiratoruluipoate provocardni grave.
Aspiratorul trebuie cuplat la o sursa
de curentimpamantata corect. Prizade
retea si cablul prelungitorului trebuie sd fie
prevdzute cu un cablu de impdmdntare care
functioneazd corect.
Nu permiteti accesul copiilor si
observatorilor in locurile in care este
utilizat aspiratorul. Distragerea atentiei
poate duce la pierderea controlului asupra
aparatului.
« Fiti foarte prudenti atunci cand
aspiratiscarile.

AVERTIZARE! Aspiratorul

trebuie utilizat doar pentru
lucrarile la care este prevazut.
Aspiratorul trebuie adaptat pentru
aspirarea pieselor uscate, iar dupa
intreprinderea pasilor adecvati si



pentruaspirareadelichide.

ATENTIE! Nu utilizati aspiratorul

ca si pompa de apa. Aspiratorul
este destinat pentru aspirarea mixturilor apd-
aer. Patrunderea apei in aparat creste riscul de
electrocutare.

AVERTIZARE! Dupa ce observati

scurgerea de apa sau de spuma
trebuie sa opriti imediat aspiratorul,
sau puteti sa goliti rezervorul. /n caz
contrar putetideteriora aspiratorul.

ATENTIE! Trebuie sa curatati in

modregulat supapaflotorului

(18) (vezi des.A, pag.2) si controlati

starea tehnica a acestuia. /n caz contrar se

poate ajunge la perturbatii in functionarea
aparatuluisila deteriorarea aspiratorului.

* Nu utilizati niciodata aspiratorul fara
aaveafiltrul montat.

«in niciun caz nu aspirati cu acest
aparat lichide inflamabile sau
explozive, cum ar fi: benzina, uleiul,
alcoolul, diluantii. Nu aspirati pulberi
fierbinti sau incinse, chibrituri
aprinse, tigari aprinse etc. Nu utilizati
aspiratorul in incaperi expuse la
explozii. Pulberile, gazele sau lichidele se
potaprinde sau pot exploda.

* Aspiratorul nu este destinat pentru
aspirarea de pulberi periculoase
pentru sanatate. Nu aspirati pulberi
de fag sau de lemn de stejar, praf de
piatra sau azbest. Aceste materiale sunt
considerate cancerigene.
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ATENTIE! Aspiratorul poate fi

utilizat si depozitat doar in
incaperiinchise. Pdtrunderea apei de ploaie
in partea superioard a aspiratorului sau
umezirea acestuia mdreste riscul de
electrocutare.
« Va recomandam sa racordati aparatul
la o retea electrica dotata cu un
comutator cu curent diferential (RCD)
cu amperaj de actionare de 30mA sau
maimic.
in cazul in care nu se poate evita
utilizarea aparatului intr-un mediu
umed trebuie sa utilizati ca si
protectie impotriva tensiunii un
dispozitiv cu curent diferential (RCD).
Utilizarea RCD reduce riscul de riscul de
electrocutare.
Trebuie sa evitati pornirea
involuntara. inainte de a-l conecta la
sursa de alimentare trebuie sa va
asigurata ca aparatul are comutatorul
la pozitia oprit. Conectarea aparatului la
la reteaua de alimentare atunci cand
comutatorul este la pozitia pornit poate
cauzaaccidente.
inainte de a conecta la sursa de
alimentare trebuie sa verificati daca
tensiunea de retea este aceeasi ca si
cea indicata pe placuta nominala.
Aparatul se poate deteriora in cazul in care
este conectat la o sursd de alimentare
necorespunzdtoare.
+inainte de fiecare utilizare a

aparatului trebuie sa verificati

L]



aspiratorul, cablul si stecherul
acestuia. In cazul in care constatati
defectiuni se interzice utilizarea
aspiratorului. Aspiratoarele, cablurile si
stecherele defecte mdresc riscul de
electrocutare.

inainte de a incepe s lucrati cu
aparatul trebuie sa controlati starea
tehnica a furtunului de aspirare al
acestuia. Furtunul de aspirare trebuie
sa fie cuplat la aspirator astfel intac
praful sa nu iasa in mod involuntar in
afara. Atuncise poateintdmpla ca praful sa
patrunddin cdile respiratorii.

Repararea aspiratorului trebuie
efectuata doar de persoane calificate,
iar la aceste operatii trebuie utilizate
doar piese de schimb originale. Doar
astfel veti putea asigura siguranta de
utilizare aaparatului.

Trebuie sa manipulati cu atentie
cablul deretea si furtunul de aspirare.
Acestea pot fi periculoase pentru alte
persoane.

Nu utilizati niciodata cablul de
conectare pentru a transporta, trage
unealta electrica sau pentru a scoate
stecherul din priza. Nu calcati cablul,
nu-l indoiti sau presati. Trebuie sa
tineti cablul de conectare departe de
sursele de caldura, uleiuri, margini
ascutite sau piesein miscare.

Cablurile de conectare deteriorate sau
incurcate mdrescriscul de electrocutare.

*Daca cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie inlocuit cu unul
nou la producator sau intr-un unitate
de reparatii speciala sau de catre o
persoana calificata, pentru a evita
pericolele.

Priza de alimentare pentru
conectarea uneltelor electrice (8)
trebuie utilizata doar in scopurile
definiteininstructiunile de utilizare.
inainte de a incepe sa modificati
setarile aparatului, de a schimba
echipamentul sau de a lasa
aspiratorul nesupravegheat, trebuie
sa scoateti stecherul din priza de
retea. Aceastd mdsurd de precautie previne
pornireainvoluntard a aspiratorului.
inaspirator se afla praf care constituie
pericol pentru sanatatea umana.
Golirea si intretinerea aparatului,
inclusiv lichidarea recipientului
pentru praf trebuie incredintata unor
persoane calificate. Este necesara
purtarea de echipamente de protectie
adecvate. Se interzice utilizarea
aspiratorului fara ca sistemul de
filtrare al acestuia sa fie complet. Acest
tip de utilizare este periculoasd pentru
sdndtate.

Atunci cand utilizati aspiratorul
trebuie sa folositi mijloace de
protectie auditiva (casti, dopuri
pentru urechi). Expunerea indelungatd la
zgomot cu intensitate mare poate duce la
pierderea auzului.



* Trebuie sa aveti grija mereu ca locul
demuncasafiebineventilat.

* Nu va asezati pe aspirator. Acest fapt
poate ducela deteriorarea aspiratorului.

* Nu curatati aspiratorul cu jet de apa
indreptat direct pe acesta. Pdtrunderea
apeiin partea de sus a aspiratorului mdreste
riscul deelectrocutare.

STRUCTURA §I DESTINATIAASPIRATORULUI:

Aspiratorul industrial esste un aparat din prima clasa de echipament
(aparatul trebuie impamantat), adaptat la sarcini sporite in scopuri
industriale, de ex. in megtesugarit si ateliere de reparatii, precum si
pentru toate lucrarile rezultate din activitatea amatoare independenta.
Este pus in functiune de un motor monofazat cu comutator si are un

rezervordinINOX.
Atunci cand se utilizeazd filtre corespunzdtoare aspiratorul poate fi
utilizat pentruabsorbirea/aspirarea de pulberiinflamabile, rumegus etc.
la modul de lucru ,uscat” precum i pentru aspirarea de lichide
neinflamabile siamestecuri de apa-aerlamodul de lucru,umed”.
Pe langd acestea aspiratorul este dotat cu functia de suflantd pentru
curdtarea rapida si facild a locurilor greu accesibile, in care aspirarea nu
este posibild (de ex. pentru aspirarea uneltelor electrice).
AVERTIZARE! Aparatul nu este destinat pentru
A aspirarea de materiale inflamabile, explozive si
periculoase pentru sanatate (vezi ,INDICATII DE
SIGURANTA").
Aspiratorul este adaptat pentru lucru cu uneltele electrice, de ex.
polizoare, ferastrauri, traforaje dotate cu conexiuni pentru sisteme de
aspirare a prafuluisi care prezintd atest tehnic.
Fiecare utilizare a uneltei electrice neconforma cu destinarea acesteia,
asa cum a fost indicata mai sus, este interzisa si atrage dupa sine
pierderea garantiei precum si privarea de raspundere a producétorului
pentrupagubeleapdruteinurmaacestor.
Toate modificdrile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe
producator de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului
simediului.
Utilizarea corespunzdtoare a uneltei electrice se referd de asemeneasila
intretinerea, depozitarea, transportul i reparatiile aparatului.
Unealta electricd poate fi reparata doar in punctele de service
mentionate de producator. Aparatele alimentate la retea trebuie sa fie
reparate doar de persoane calificate in acest sens.

ELEMENTE:

« Aspirator -1buc.

« Furtundeaspirare flexibil -1buc.

« Teavddeaspiraredin 3 piese-1buc.
Duza pentrupodea -1buc.
Duzd spatiiinguste- 1buc.
Filtrucuspumd -1huc.
Filtru plisat EPA -1buc.
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Sacpentru praf-1buc.
Rotispate -2 buc.

Rotifata- 2 buc.
Suporturirotifatd -2 buc.

« Suruburidefixare-4buc.

« Adaptor deracordare- 1buc.
« Instructii de folosire-1buc.
 Garantie-1buc.

ELEMENTELE UNELTEI:

Numerotarea pieselor din aparat se referd la reprezentarea grafic
publicatd pe paginile 2-4 din instructiunile de utilizare:

Des.A 1.Duzapentrupodea
2. Conectarea furtunuluideaspirare
3.Capul aparatului
4. Comutator pornit/oprit
5.Maner
6.Teavd deaspiraredin 2 piese
7.Furtun de aspirare flexibil
8.Prizd de alimentare pentru conectarea uneltelor electrice
9. Capacevacuare apa
10.Rotifata
11.Rotispate
12. Suport pentru echipamente
13. Cabludealimentare
14.Rezervor
15.Balamale deinchidere
16. Conectare suflanta
17. Cossustinerefiltru
18. Supapd de siguranta flotantd
Des.B 19.Suporturirotifata
20. Suruburi defixare
21. Duzd spatiiinguste
22.Filtruplisat EPA
23, Sacpentrupraf
24, Filtru cuspuma
25. Adaptor deracordare
Des.) 26.Conexiunifurtundeaspirare

DATETEHNICE:
MODEL THK31G
Tensiune nominald 220-240V
Frecventd nominald 50/60 Hz
Putere nominala 1500 W
Putere max. cu aparatul conectat 3500 W
(apacitate rezervor 301
Fortd de aspirare 18 kPa
Gradul de protectie IPX4
(lasa dispozitivului |
Lungimea cablului de alimentare 4m




INAINTEDEAINCEPESALUCRATI:

1. Dupd ce despachetati scoateti cu grijd aparatul si toate piesele din
cutie. Verificati daca in cutie se afld toate accesoriile si dacd nu s-a
deteriorat nimic. ATENTIE! O parte din accesorii se afid in rezervorul
aspiratorului. Scoateti dupd ce atidemontat capul.

In cazul in care constatati cd unele accesorii lipsesc sau sunt
deteriorate fn urma transportului trebuie sa luati legdtura cu
distribuitorul. Pdstrati ambalajul pana ce montati si verificati
aparatul.

Asigurati-va ca sursa de alimentare are parametri corespunzatori
parametrilor aspiratoruluisi care suntindicati pe pldcuta nominald.

. Asigurati-vd cd butonul comutator pornit/oprit (4) al aspiratorului se
aflalapozitia oprit.

Tn cazul in care lucrati cu prelungitor trebuie si va asigurati ci
parametrii acestuia si sectiunile cablurilor corespund parametrilor
aspiratorului. Se recomandd utilizarea de prelungitoare cat mai
scurte. Prelungitorul trebuie sa fieintins inintregime.

~

w

~

MONTAJAPARAT:

m Montaj cap (Des. ()

Capul aparatului (3) este fixat pe rezervor (14) cu blocade de inchidere

(15). Pentru a da jos capul (3) trebuie sa deblocati blocadele (15), iar

apoi dati jos capul de pe rezervor. Atunci cdnd montati capul (3) trebuie

sdvd asiguraticd blocadele sunt setate bine si ca s-auinchis corect (15).

| Montajroti

1. Montati suporturile pentru rotile din fatd (19) cu suruburi de fixare
(20) conform desenuluiD.

2. Introduceti pand la capdt rotile din fata (10) pe suporturi conform
desenuluiE.

3. Montati rotile din spate (11) conform desenului F.

u Montajfiltre

f ATENTIE! Nu utilizati niciodatd aspiratorul fard filtrul

corespunzator! Aveti griji ca filtrele sd fie prinse
Montafiltru cuspumd:

corect!
Pentru a aspira uscat in cosul de sustinere (17) aplicati filtrul cu spuma
din dotare (24) conform cu des. G. Filtrul plisat (22) montat pe cos la
livrare nu poate fi utilizat pentru aspirat umed si trebuie demontat de pe
cosul desuport.

Montaffiltruplisat:

Pentru a aspira uscat trebuie sa aplicati filtrul plisat (22) pand la capat
conform cu des. H. Filtrul plisat (22) este destinat doar pentru aspiratul
uscat!

®m Montajsacpeaspirator
Pentru a aspira deseurile mici si uscate se recomanda aplicarea sacului
pentru praf (23). Datoritd acestui fapt filtrul plisat (22) poate fi utilizat
mai mult timp iar puterea aparatului nu scade. Pe ldngd acest fapt
faciliteaza eliminarea degeurilor.
Aplicati sacul pentru praf (23) pe orificiul de aspirare la conexiunea
furtunului de aspirare (2) conform cu des. I. Sacul pentru praf este
destinat doar pentruaspiratul uscat!
ATENTIE! Nufolositisaci de hdrtie atunci cdnd aspirati
A obiecte cu margini ascutite (sticld, cuie etc.). Acest
lucrupoate ducelarupereasaculuide hdrtie.
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= Montajfurtun

Tn functie de necesitati conectati furtunul (7) cu conexiunea adecvata la
aspirator.

Aspirare:

Cuplati montura furtunului de aspirare (26) la orificiul de aspirare (2)
conformcudes.J.

Aspirare:

Cuplati conexiunea furtunului de aspirare (26) la orificiul suflantei (16)
conformcudes. K.

m Furtundeaspirare

Pentru a prelungi furtunul de aspirare (7) asezati pe acesta teava de
aspirare (6) (vezides.L). Teava deaspirare (6) este alcatuita din trei parti.
m Adaptorderacordare

Adaptorul de racordare (25) este destinat pentru conectarea furtunului de
aspirare (7) launealtaelectricd cu functia de aspirare.

® Montajduze deaspirare

Duzapodea

Duza pentru podea (1) poate fi utilizatd doar pentru aspiratul uscat.
Aplicatiduza (1) pe teava de aspirare (6) conform cu des. M.
Duzapentruspatiiinguste

Duza pentru spatii inguste (21) este prevdzutd pentru aspirarea de
particule dure si lichide in colturi si alte locuri greu accesibile. Asezati
duza (21) peteavadeaspirare (6) conform cudes. N.

FUNCTIONARE:

AVERTIZARE! Aparatul trebuieimpdmdntat. In cazulin
A care este defect sau avariat, impdmdntarea asigurd solutia

pentru cea mai scdzutd rezistentd pentru curentul electric
pentruadiminuariscul de electrocutare. Stecherul trebuie sdfie conectat la
0prizd corespunzdtoare, care este instalatd siimpdamdntatd corect conform
cu standardele i legislatia locald. Tensiunea nominald (V/Hz) a masinii
trebuie sdfie conformd cu tensiunea instalatiei electrice locale.
Ceretiunuielectrician sau uneialte persoane calificate sd verifice dacd priza
este impdmantatd corect in cazul in care aveti dubii. Nu modificati
stecherul livrat impreund cu aparatul. In cazulin care nu corespunde prizei,

conexiunea la reteaua electricd trebuie efectuatd de un electrician calificat.
Nu folositiniciun adaptor dereteq.

u Pornire/oprire

Conectati aparatul la sursa de alimentare.

Pentru a porni aparatul in cazul in care doriti s functioneze in mod
standard trebuie sd setati comutatorul (4) la pozitia «I».

Pentrua opriaspiratorul trebuie sd setati comutatorul (4) la pozitia «0».
In cazul in care setati comutatorul la pozitia «ll» acesta functioneaza in
mod de atelier (vezi «Conexiuniunealtaeletrica »).

W Aspiratuscat

Folositi filtrul plisat (22) pentru aspiratul uscat. Pe |dngd acestea trebuie
neapdrat sa fixati sacul pentru praf (23). Folositi sacul pentru praf pentru
a prelungi durata de viatd a filtrului plisat, a spori randamentul de
aspirare siafacilita eliminarea pulberilor si prafului.

Trebuie s aveti grija lamontarea corectd a filtrului!



Utilizati duza corespunzatoare conform cu destinatia acesteia si porniti
aparatul. Aveti grija sa nu aspirati impuritati care ar putea bloca orificiul
aspiratorului sau furtunului. In cazul in care aspiratorul nu functioneaza
curandamentul corespunzétor trebuie sa-| opriti i sd scoateti cablul din
priza de alimentare. Apoi goliti rezervorul, curétati filtrul si asigurati-va
cafurtunul deaspirare nueste blocat.

ATENTIE! Filtrul plisat (22) trebuie curdtat uscat dupa
A fiecare utilizare. Acest filtru trebuie schimbat de
fiecare datd dupd 4 luni de utilizare.
ATENTIE! In cazul in care aparatul este miscat brusc, supapa de
sigurantd (18) poate bloca canalul de aspirare, ceea ce mdreste
turatiile motorului. In acest caz trebuie sd opriti aspiratorul,
asteptatipdnd cemotorul seoprestesipornitidin nou.

m Aspiratumed

ATENTIE! Conexiunile electrice, prelungitoarele si
A Ppriza nu trebuie sd intre in contact cunapa si alte
lichide.
Folositi filtrul cu spuma pentru aspiratul umed (24). Inainte de a incepe
sd aspirati umed trebuie sd scoateti sacul pentru praf si goliti rezervorul.
Trebuie sé aveti grija cafiltrul sd fie montat corect!
Capul aspiratorului (3) este dotat cu supapd de siguranta flotanta (18),
care este amplasatd in cogul de sustinere (17) (vezi des. A). Atundi cind
este plin supapa se ridicd ceea ce duce la reducerea eficacitatii de
aspirare. In acest caz trebuie si opriti neaparat aparatul si sa scoateti
stecherul din priza de alimentare si goliti rezervorul (14). Rotiti spre
stanga capacul (9) si dati drumul lalichid (vezi des. ).
Dupd ce terminati de utilizat trebuie s scoateti filtrul cu spumé, curdtati
exactsiuscati, pentrua preveni aparitiamucegaiului.

m Suflanta

Aspiratorul este dotat cu functia de suflantd.
Functia de suflantd trebuie utilizatp doar atunci cand furtunul este uscat.

ATENTIE! Pulberile pot fi ddundtoare pentru
sdandtate. Nu utilizati functia de suflanta fdrd a
utiliza mijloace de protectie corespunzatoare:

mascd antipraf cu absorbant clasa P2 i ochelari de protectie.
m Conectareaparatelectric
Aspiratorul este dotat cu priza de alimentare incorporata cu stecher de
protectie (8), care este amplasat sub carcasa de plastic de pe partea
frontald a aparatului. La aceasta puteti conecta unelte electrice din
exterior (vezi des. P). Dupd ce conectati unealta electrica la aspirator cu
furtunul de aspirare si setati comutatorul (4) la pozitia «II» aspiratorul
porneste automat cu unealta electricd pe careati cuplat-o.

Conform cu destinatia puteti utiliza doar aparate care genereaza pulberi

care prezintd atest tehnic. Trebuie sa luatiin considerare puterea maxima
ATENTIE! Atunci cdnd conectati aspiratorul trebuie s
respectati recomandirile producdtorului aparatului
maginii.

Atunci cdnd aparatul conectat la sursa de alimentare (8) este oprit,

scoateti materialul strans.

DEPOZITARE I INTRETINERE:

de conectareaaparatului conectat, care este de 2000 W.

care sunt incluse in instructiunile de utilizare ale
aspiratorul se opreste automat dupd 10 secunde, ceea ce vd permite sa
Aparatul trebuie depozitat intr-un loc care nu este la indemana copiilor,
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mentinut curat, protejat de umiditate si praf. Conditiile de depozitare
trebuie sa excluda posibilitatea de aparitie a defectiunilor mecanice si
impactul conditiilor atmosferice ddundtoare. Accesoriile aspiratorului
trebuieintroduse in compartimentele speciale (11) (vezi des.Q).

Atunci cand efectuati lucrérile de intretinere i reparatie trebuie sa
eliminati piesele murdare, care nu pot fi curdtate corect. Aceste piese
trebuie ambalate in saci impermeabili si eliminate conform normelor
prevazute pentru eliminarea acestuitip de deseuri.

m Curatare

Pentru a asigura functionarea eficienta si sigura vé recomandam s&
curdtati aparatulimediat dupa fiecare utilizare.

ATENTIE! Inainte de a incepe orice lucriri legate de
& curdtare scoateti stecherul cablului de alimentare
(13)din prizade alimentare.
(apul dealimentare (3) trebuie curatatin mod requlat cu o lavetd umeda
cu o cantitate micd de sapun. Nu folositi niciun detergent si diluanti;
acestea pot deteriora piesele efectuate din plastic.
Rezervorul (14) poate fi curdtat in functie de nivelul de impuritati cu o
lavetd umeda si spaun de casd sau cuunjetde apa.
Pentru a curdta filtrul plisat (22) trebuie sa- scuturati cu atentie si sa-I
stergeti cu o lavetd delicata.
Filtrul cu spuma (24) trebuie spalat delicat cu sapun de casa cu un jet de
apdsildsatipand se usuca.
TRANSPORT:
Aspiratorul trebuie transportat si depozitat in ambalaj, protejati de
umiditate, praf si obiecte mic, trebuie sa protejati orificiile de ventilare.
Elementele mici, care infiltreazd interiorul carcasei, pot distruge
motorul.

SOLUTIONARE PROBLEME:

Incazulin care aparatul nu porneste:

- asigurati-vd cd comutatorul (4) este setat la pozitia «I»;

- verificati conexiunile electrice;

- verificati prelungitorul si schimbati priza de alimentare;

- controlatisigurantele.

Incazulin care aparatul nu aspira:

- asigurati-vd cd rezervorul (14) nu este plin si goliti in cazul in care este
necesar;

- curdtatifiltrul;

- asigurati-vé c filtrul flotant de sigurantd (18) nu blocheaza
functionarea aparatului.

ATENTIE! in cazul in care indicatiile enumerate mai sus nu ajutd la
solutionarea problemei, sau apar probleme care nu au fost
enumerate mai sus, trebuie sd trimiteti aparatul la un service de
reparatiilaadresaindicatdpefisade garantie.

PRODUCATOR:

PROFIX Sp. z 0.0., str. Marywilska 34, 03-228 Varsovia, POLONIA

Acest aparat este construit in conformitate cu standardele nationale si
europene precum si cu recomandarile de siguranta.

ATENTIE! In caz de probleme tehnice vdi rugdm sd luati legétura cu un
service autorizat. Toate reparatiile trebuie efectuate de un personal
calificat, folosindu-se piesele de schimb originale.



PICTOGRAME:
Explicatiileimaginilor de pe tabelul nominal side pe etichetele informative:

— «lnaintede cuplareside aincepe operareatrebuiesdicititiprezentainstructiune!»

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:

ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia punerii echipamentelor uzate impreund cu celelalte deseuri menajere (sub risc de amenda).

Componente periculoase care fac parte de utilaje electrice si electronice dduneazd mediul natural i sdndtatea omului.

Fiecare gospodarie casnicd trebuie sa contribuie la redobandirea si refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atat in Polonia, cat si in Europa se
organizeaza sau deja existd sistemul de culegere a aparaturii uzate, in cadrul cdruia toate punctele de vanzare a respectivei aparaturi sunt obligate s preia
aparaturauzat. In plus, exista centrele de colectare aacestuiatip de aparatur.

modificareaspecificatiei produsului fara instiintarea anterioara. Imaginile indicatein instructiunile de utilizare sunt doar
exemplesise pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei
PROFIXSp.zo0.0. esteinterzisa.

n@ Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
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PRIES RADEDANT DARBA
SUSIPAZINKITE SUINSTRUKCUJA.

ISsaugokite instrukcija, nes gali buti
reikalinga véliau.

ISPEJIMAS! Prasome perskaityti

visus jspéjimus deél saugaus
naudojimo paZzymétus simboliais /\ bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.
Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei
saugos nuorody nesilaikymas gali buti
elektros smugio, gaisro ir/arba sunkiy kino
suzalojimy prieZastimi.
ISsaugokite visus jspéjimus ir visas
saugos nuorodas, kad veéliau buty
galimajais pasinaudoti.

SAUGOS NUORODOS:
|SPEJIMAS! Dulkiysiurblj galima
naudoti tik, jeigu turite
pakankamai informacijos apie jo
naudojima, taip pat apie siurbiamas
medziagas bei jy utilizavimo budus.

Personalo apmokimas mazina netinkamus

dulkiy siurblio panaudojimus bei suZalojimy

rizikg.

* Prietaisu negali naudotis asmenys
(tame tarpe vaikai) turintis fizinius,
jutimo arba psichinius negalavimus,
taip pat asmenys neturintis darbo
patirties arba nesusipaZine su
prietaisu, nebent toks darbas vyksta
stebint specialistui arba pagal
prietaiso naudojimo instrukcija, kurj
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
PRAMONINS DULKIY SIURBLYS SAUSAM IR DREGNAM SIURBIMUITHK31G
Originalios instrukcijos vertimas

buvo perduota asmeniu atsakingu uz
sauga. Kitu atveju yra pavojus, kad
jrenginys gali bati panaudotas ne pagal
paskirtj arba gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

« Bukite atidus, sutelkite démes;j j tai,
ka Jus darote ir, dirbdami su elektros
prietaisu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotikus,
alkoholj ar medikamentus. Akimirksnio
neatidumas naudojant prietaisq gali tapti
rimty suZalojimy prieZastimi.

* Dulkiy siurblj butina prijungti prie
jZeminto elektros energijos 3altinio.
Lizdas beiilgintuvo laidas turibatijZeminti.

* Darbo vietoje negali buti vaikiai bei
kiti pasaliniai. Nukreiptas démesys gali
batikontrolés praradimo prieZastimi.

« Bukite atidus dirbant laiptuose.
|SPEJIMAS! Jrenginj naudoti tik
pagal paskirtj. Dulkiy siurblys

yra skirtas sausy elementy siurbimui, o

po tam tikry pokyciy, taip pat galima

siurbtiskyscius.
DEMESIO! Negalima naudoti
dulkiy siurblio kaip vandens
siurblio. Siurblys yra skirtas dulky ir skysciy
misinio siurbimui. Jeigu vanduo pateks |
jrenginio vidy, didéja elektros smugio rizika.
ISPEJIMAS! Pastebéje vandens
arba puty nubégima,



nedelsiant iSjunkite dulkiy siurblj arba
iStustinkite talpa. Kitu atveju siurblys gali
gesti.
DEMESIO! Reguliariai valykite
pludinj voZtuva (18) (Ziurékite
pav. A, 2 p.) ir stebékite jo technine
bukle. Kitu atveju siurblys veiks blogai ir gali
gesti.

* Niekada nenaudoti dulkiy siurblio be
filtro.

* DraudZiama siurbti degius skyscius,
tokius kaip benzinas, alyva, alkoholis,
tirpikliai. Taip pat draudziama siurbti
karstas arba rusenancias dulkes,
degancius degtukus, nuorukas ir pan.
DraudZiama naudoti dulkiy siurblj
patalpose, kuriose yra sprogimo
pavojus. Dulkeés, dujos arba skysciai gali
uzsidegtiir sprogti.

* Dulkiy siurblys néra skirtas pavojingy
sveikatai dulkiy siurbimui.
Draudziama siurbti buko bei 3Zuolo
medienos drozlius, taip negalima
siurbti akmens arba asbesto dulkiy.
Sios medziagos priskiriamos turincioms
kancerogeninjpoveikjmedziagoms.

DEMESIO! Dulkiy siurblj naudoti

bei laikyti tik uZzdarose
patalpose. Vandens (pav. lietaus)
prasiskverbimas j virSutine dulkiy siurblio dalj
arba jos sudrékinimas didina elektros smagio
rizikg.

* Prietaisa rekomenduojama jungti |
elektros maitinimo tinkla, turintj
likutinés sroves jrenginj (RCD), kurio
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iSjungimo srové yra 30 mA arba
mazesne.

* Jeigu negalima iSvengti jrenginio
naudojimo drégnoje aplinkoje,
naudokite RCD jrenginj. R(D jrenginio
naudojimas sumazina elektros smugio
rizikg.

* Saugokités, kad nejjungtumeéte
jrenginio atsitiktinai. Prie$ jjungiant
kistuka j elektros lizda, sitikinkite,
kad prietaisas yra iSjungtas. jrenginio
elektros maitinimo jjungimas, kai paleidimo
jungiklis yra pozicijoje ,jjungtas” gali bati
nelaimingo atsitikimo prieZastimi.

* Prie$ prijungiant jrenginj prie
elektros maitinimo 3altinio
jsitikinkite, kad elektros tinklo
parametrai atitinka nurodytiems
prietaiso firminéje lenteléje. Jeigu
parametrai neatitinka, tai yra pavojus, kad
prietaisas suges.

* Pries kiekvieng naudojima patikrinti
dulkiy siurblj, jo laida ir kistuka. Jeigu
kas nors néra tvarkoje, nejsijunkite
dulkiy siurblio. PaZeistas siurblys, laidai
arba kistukas gali bati elektros smugio
priezastimi.

* Prie$ pradedant darba butina
patikrinti siurbimo Zarnos technine
bukle. Siurbimo Zarna turi bati
pritvirtinta prie siurblio tam, kad
nejvykty atsitiktinis dulkiy
iSmetimas. Tokiu atvejy dulkés gali patekti
jkvépavimotakus.

* Garantinj ir pogarantinj elektros



jrankiy remonta atlieka PROFIX
servisas, todéel garantuojama
auksciausia remonto darby kokybe
bei originalios atsarginés dalys.

* Bukite atsargus su maitinimo laidu
bei siurbimo Zarna. Sie elementai gali
keltipavojy kitiems asmenims.

* Nenaudokite laidy ne pagal paskirt;.
Neneskite jrenginio paéme uz laido,
netraukite uz jo norédami isjungti
kiStuka is elektros lizdo.
NeuZvaZiuokite ant laido, nesulenkite
ir nesuspauskite jo. Laida klokite taip,
kad jo neveikty karstis, jis neissitepty
alyva ir jo nepazeisty astrios detalés
ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti
arba supainioti laidai gali tapti elektros
smagio prieZastimi.

* Jeigusugedo elektros prietaiso laidas,
ji pakeisti galima pas gamintoja,
specializuotame remonto punkte
arba gali tai atlikti specialistas tam,
kadisvengtuméte pavojaus.

* Maitinimo lizda skirta elektros
jrenginiy pajungimui (8) naudokite
tik pagal nuorodas instrukcijoje.

* Prie$ keiciant jrenginio nustatymus,
pries$ darbo jrankiy keitima arba pries
paliekant jj be prieziuros, iStraukite
kistuka is lizdo. Tokiu badu apsisaugosite
nuo netikéto dulkiy siurblio jjungimo.

* Dulkiy siurblyje kaupiasi sveikatai
pavojingos dulkés. Jrenginio valyma ir
prieziura, jskaitant filtro maiso
keitima, turi atlikti kvalifikuoti
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darbuotojai. Butina devéti
apsauginius rubus, naudoti kitas
apsaugos priemones. DraudZiama
naudoti dulkiy siurblj, jeigu jo
filtravimo sistemoje truksta kokiy
nors elementy. Netinkamo prietaiso
naudojimas kelia pavojy sveikatai.

* Dirbant su dulkiu siurbliu naudokite
klausos apsaugos priemones
(ausines, kistukus). /lgalaikis darbas

triuksme galisukeltiklausos praradimg.

*Darbo vieta turi buti gerai
ventiliuojama.

* DraudZiama sédéti ant dulkiy
siurblio. Tokiu atveju jrenginys gali gesti.

* Dulkiy siurblio negalima valyti
vandens srove tiesiai nukreipta j jj.
Jsiskverbes j virsutine dulkiy siurblio dalj
vanduo gali bati elektros smagio
prieZastimi.

DULKIYSIURBLIOSANDARA IR PASKIRTIS:

Pramoninis dulkiy siurblys - tai pirmos klasés jrenginys (jrenginys turi

bti jzemintas), yra pritaikytas darbui dideliu apkrovimu pramoninéje,

pav. amatininky dirbtuvése, remonto dirbtuvése, taip pat galima
naudoti jj mégéjy darbams namuose. Dulkiy siurblys turi vienfazj
komutatorinjvarikljirtalpai$ neradijancio plieno INOX.

Naudojant tinkamus filtrus dulkiy siurblj galima naudoti nedegiy dulkiy,

medienos droZliy ir pan. siurbimui,sausame” darbo rezime bei nedegiy

skysciy ir dulkiy ir skyscio midiniy, drégname” darbo rezime.

Be tosiurblys turi patimo funkcija, skirta sunkiai prieinamy viety valymui
(pav. elektros prietaisy valymui).

|SPEJIMAS! Jrenginys néra skirtas degiy, sprogiy ir
A kenksmingy sveikatai medZiagy siurbimui
(ziarekite,SAUGOSNUORODOS”).
Dulkiy siurblys yra pritaikytas darbui su elektros prietaisais, pav.
Slifuokliais, pjuklais, pjukleliais, kurie turi dulkiy siurbimo prijungimo
sistemas ir turi tam techninius paliudijimus.
Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia
garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz
patirtasZalas.
Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia

gamintoja nuo atsakomybés uz 7alas patirtas tokiu atveju naudotoju bei
aplinkiniais.



Tinkamas naudojimas taip pat apima tinkama elektros prietaiso
priezitira, sandéliavima, transportavima bei remonta.

Elektros prietaiso remonta galima atlikti tik specialiuose punktuose
nurodytuose gamintoju. Prietaisy, maitinamy elektra remontg gali
atliktitik jgaliotiasmenys.

KOMPLEKTAVIMAS:
Dulkiysiurblys -1vnt.
LankstisiurbimoZarna-1vnt.
3-daliysiurbimozarna-1vnt.
Grindyantgalis -1vnt.
Antgalissiauras- 1vnt.
Putyfiltras - 1vnt.

EPA gofruotasfiltras-1vnt.
Maisas dulkéms - 1vnt.
Uzpakaliniairatai - 2vnt.
Priekiniairatai- 2 vnt.
Priekiniyraty laikikliai - 2vnt.
Tvirtinimo sriegiai -4vnt.
Prijungimoadapteris- 1vnt.

« Aptarnavimoinstrukcija- 1vnt.
* (arantinislapas-1vnt.

PRIETAISO DALIS:
Prietaiso daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2-4 puslapiuose
aptarnavimo instrukcijos:
Pav.A 1.Grindyantgalis
2. Siurbimo Zarnos pajungimas
3. Prietaiso galvuté
4, Paleidimo jungiklis
5. Rankena
6. 2-daliy siurbimo zarma
7. Lanksti siurbimo Zarna
8. Maitinimo lizdas elektros prietaisams pajungti
9. Vandens nuleidimo kamétis
10. Priekiniai ratai
11. Uzpakaliniai ratai
12. Laikiklis jrankiams
13. Maitinimo laidas
14.Talpa
15. Uzrakto spynos
16. Putimo prijungimas
17. Filtra laikantj pintiné
18. Pludinis saugumo voztuvas
Pav. B 19. Priekiniy raty laikikliai
20. Tvirtinimo sriegiai
21. Antgalis siauras
22. EPA gofruotas filtras
23. Maidas dulkéms
24. Puty filtras
25. Prijungimo adapteris
Pav.J 26. Siurbimo Zarmos jungé

TECHNINIAI DUOMENYS:

MODELIS THK31G
Nominali jtampa 220-240V
Nominalus daznis 50/60 Hz
Nominalus pajégumas 1500 W
Maksimali galia, prietaisa jjungus 3500 W
Talpos tiris 301
Siurbimo jéga 18 kPa
Apsaugos laipsnis IPX4
Prietaiso klasé |
Maitinimo laido ilgis 4m

PRIES PRADEDANT DARBA:

1. I3pakuojant atsargiai iSimkite prietaisa bei visus priedus i$ dézés.
Patikrinkite ar yra visi priedai ir ar niekas neapgadinta. DEMESIO!
Dalis priedy yra dulkiy siurblio talpoje. Nuimkite galvute ir isimkite
priedus.

Jeigu traksta ko nors arba dalis yra pazeistos transportavimo metu,
susisiekite su platintoju. ISsaugokite jpakavimo dézé iki tol, kol visko
nepatikrinsite.

2. Isitikinkite, kad elektros maitinimo Saltinio parametrai atitinka
dulkiy siurblio parametrus (siurblio parametrai nurodomi prietaiso
firminéjelenteléje).

3. Isitikinkite, kad dulkiy siurblio paleidimojungiklis (4) yra, iSjungtas”
pozicijoje.

4. Jeigu naudojamas prailgintuvas, butinajsitikinti, kad jo parametrai,
laidy skersmuo atitinka dulkiy siurblio parametrus. Patariama
naudoti kuo trumpesnius prailgintuvus. Prailgintuvas turi bati
iSvyniotas visameilgyje.

IRENGINIO MONTAVIMAS:

® Galvutés montavimas (Pav. ()

Jrenginio galvuté (3) yra pritvirtinta prie talpos (14) uzrakto spynomis

(15). Norédami nuimti galvute (3) atlaisvinkite uzrakto spynas (15), o

po to nuimkite galvute nuo talpos. Galvutés montavimo metu (3)

atkreipkite démesjartinkamai nustatytos uzrakto spynos (15).

m Ratymontavimas

1. Sumontuokite priekiniy raty laikiklius (19), uZsukant tvirtinimo
sriegius (20); ziarekite pav. D.

2. |dekiteiki galojlaikiklius priekiniusratus (10); Ziarékite pav. E.

3. Sumontuokite uZpakalinius ratus (11); Ziarékite pav. F.

m Filtrymontavimas

DEMESIO! Nenaudokite dulkiy siurblio be tinkamo
A filtro! Atkreipkite démesj j tinkamgq filtro
montavimg!

Putyfiltromontavimas:

Atliekant drégna siurbima  iltra laikantj pintine (17) jdékite puty filtra
(24); Ziarékite pav. G. Gofruotas filtras (22) uzdétas ant pintinés netinka
drégnam siurbimuiir reikiajj nuimti.

Gofruotofiltromontavimas:

Atliekant sausa siurbima uzdekite gofruota filtra (22) iki galo ant filtra
laikancios pintinés; Ziarékite pav. H. Gofruotas filtras (22) yra skirtas tik
sausam siurbimui!



= MaiSo patalpinimas siurblyje
Siurbiant smulkias ir sausas atliekas rekomenduojama uzdéti papildoma
mais dulkéms (23). Gofruotas filtras (22) leidZia jj naudoti ilgiau.
Nesumazéja prietaiso siurbimo galia. Be to lengviau pasalinamos
atliekos.
Uzdékite dulkiy maisy (23) ant siurbimo angos siurbimo Zarnos
prijungimo vietoje (2); Ziurékite pav. I. Dulkiy maisas yra skirtas tik
sausam siurbimui!

DEMESIO! Siurbdami astrias briaunas turincius
A elementus (stiklg, vinis ir pan.), nenaudokite

popieriniy maisy dulkéms, kadangijie galisuplysti.
m Zarnosmontavimas
Priklausomai nuo panaudojimo prijungti Zarna (7) tinkamu sujungimu
susiurbliu.
Siurbimas:
Prijungti siurbimo Zarnos junge (26) prie siurbimo angos (2); Zidrékite
pav.J.
Patimas:
Prijungti siurbimo Zarnos junge (26) prie pitimo angos (16); Ziurékite
pav.K.
| SiurbimozZarna
Norédami prailginti siurhimo Zarna (7) uzdekite ant jos siurbimo vamzdj
(6) (Ziurékite pav. L). Siurbimo vamazdis (6) sudaro trys dalys.
m Prijungimoadapteris
Prijungimo adapteriu (25) siurbimo Zarna (7) prijungiama prie elektros
prietaiso, turincio nusiurbimo funkcija.
| Siurbimo antgaliy montavimas
Grindy antgalis
Grindy antgalj (1) naudokite sausam siurbimui. Uzdékite antgalj (1) ant
siurbimovamzdzio (6); Zitrékite pav. M.
Siauras antgalis
Siauras antgalis (21) yra skirtas kiety daleliy bei skysciy siurbimui
kampuose ir kitose sunkai prieinamose vietose. Uzdékite antgalj (21) ant
siurbimo vamzdzio (6); Zidrékite pav. N.

DARBAS:
|SPEJIMAS! [renginys turi biti jZemintas. Jeiqu turi

A nedidelj gedima arba jvyko avarija, jZeminimas saugo nuo
elektros smilgio. Kistukas turi bati jjungtas j tinkamaq lizdg,

kuris yra tinkamai sumontuotas ir jZemintas pagal vietinius saugos

reikalavimus ir normas. Nominali jrenginio jtampa (V/Hz) turi atitikti

vietinio elektros tinklo jtampai.

Jeigu nesate tikri dél tinkamo lizdo jZeminimo, patikrinkite tai kviesdami

kvalifikuotq elektrikq. DraudZiama modifikuoti jrenginio kiStukg. Jeigu

kistukas netinka lizdui, tai prijungimas prie elektros tinklo maitinimo turi

batiatliktas kvalifikuotu elektriku. Nenaudokite jokiy adapteriy.

| Jjungimas/i$jungimas

Jjunkite jrenginjelektros tinkla.

Norédami jjungti dulkiy siurblj (standartinis darbas), nustatykite

paleidimojungiklj (4) pozicijoje «I».

Norédami iSjungti dulkiy siurblj, nustatykite paleidimo jungiklj (4)

pozicijoje «0».

Jungiklio pozicijoje «ll» nustatymas leidZia dirbti ,pramoninio
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naudojimo” rezimu (Zidrékite «Elektros prietaisy prijungimas»).

B Sausassiurbimas

Siurbimui sausu badu naudokite gofruoty filtra (22). Be to batina
sumontuoti dar papildoma dulkiy mais3 (23). Naudodami maisa
dulkéms, pailginsite gofruoto filtro naudojimo laika, padidinsite
siurbimo naSuma beilengviau atsikratysite dulkiy.

Visadaatkreipkite démesjarfiltras yra tinkamai uzdétas!

Panaudokite tinkama antgalj, priklausomai nuo paskirties, ir jjunkite
jrenginj. Atkreipkite démesj, kad j siurblj nepatekty atliekos, kurios gali
uzblokuoti siurblio Zarnos anga. Jeigu dulkiy siurblys dirba mazesniu
pajégumu, batinajj iSjungtiiristrauktilaida is lizdo. Po to iStustintitalpa,
iSvalytifiltra ir patikrintiar siurbimo Zarna néra uzkimsta.

DEMESI0! Po kiekvieno siurbimo isvalykite (sausai) gofruotq filtrq
(22). Sifiltrg biitina keisti kas 4 ménesius.

DEMESIO! Smarkiy trukteléjimy atveju pliidinis voztuvas (18) gali
uzblokuoti siurbimo kanalg, o variklis didina savo sikiy skaiciy.
Tokiu atveju isjunkite siurblj, palaukite kol variklis visiskai sustos,
opotogalitejjvélpaleisti.

m Drégnas iurbimas

DEMESIO! Atkreipkite démesj j tai, kad elektros
A jungés, ilgintuvai bei lizdai neturéty kontakto su
vandeniu ar kitais skysciais.
Drégnam siurbimui naudoti puty filtrg (24). PrieS pradedant drégna
siurhima butina iSimti dulkiy maisa ir iStustinti talpa. Visada atkreipkite
démesjarfiltrasyratinkamai uzdétas!
Dulky siurblio galvuté (3) turi plidinj saugos voztuva (18), kuris randasi
po pintine (17) (Ziurékite pav. A). Kai pasiekiamas maksimalus lygis,
voztuvas pakyla ir tokiu bidu mazéja siurbimo efektyvumas. Tokiu
atveju nedelsiant iSjunkite jrenginj ir iStraukite maitinimo laida is lizdo,
iStustinkite talpa (14). Atsukite vandens nuleidimo kamst; (9) j kaire ir
nuleiskite skystj (Ziurékite pav. 0).
Baigus darba, nuimkite puty filtra bei iSvalykite ir iSdZiovinkite jj tam,
kad iSvengti pelésiy susidarymo.
u Patimas
Dulkiysiurblys turi patimo funkcija.
Patimo funkdija jjungti galima tik su Svaria Zarna.

f DEMESIO! Dulkés gali biti pavojingos sveikatai.

DraudzZiama ispisti orq nenaudojant tinkamos
apsaugos: dulkiy kaukés su filtru P2 klasés bei
apsauginiy akiniy.
m Elektros prietaisy prijungimas
Dulkiysiurblys turijmontuota lizda suapsauginiu kontaktu (8), esantj po
plastikiniu gaubtu priekinéje jrenginio galvutés puséje. Prie jo galima
prijungti iSorinj elektros prietaisa (Ziurékite pav. P). Po elektros prietaiso
prijungimo siurbimo Zarnair paleidimo jungiklis nustatomi (4) pozicijoje
«lb», dulkiy siurblys jsijungs automatiskai kartu su pajungtu prie jo
prietaisu.
Leidziama prijungti tik tokius prietaisus, kurie sudaro dulkes ir turi tam
techninj leidima. Batina atkreipti démesj j tai, kad maksimalus
prijungiamojo prietaiso pajégumas yra 2000 W.
f DEMESIO! Prijungiant dulkiy siurblj prie elektros

prietaiso laikykités gamintojo nurodymy esanciy
naudojimo instrukcijoje.



Po to, kai elektros prietaisas jjungtas j lizda (8) bus iSjungtas, dulkiy
siurblys automatiskai issijungs po 10 sekundziy.

LAIKYMAS IR PRIEZIURA:

Prietaisg laikykite vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi biti
Svarus bei saugomas nuo dulkiy ir drégmés. Laikymo salygos turi
uztikrinti sauguma nuo mechaniniy pazeidimy bei oro salygy poveikio.
Dulkiy siurblio jrankius galima patalpinti specialiuose laikikliuose (11)
(zitrekite pav. Q).

Atlikdami techninés priezidros ir remonto darbus btina pakeisti visas
dalis, kuriy jau negalima ivalyti. Siuos elementus bitina supakuoti j
nepraleidziamus maisus bei utilizuoti pagal vietiniy taisykliy
reikalavimus dél tokio tipo atlieky Salinimo.

u Valymas

Irenginj batina valyti i$ karto po kiekvieno panaudojimo, tai uztikrins
saugy ir produktyvy jrenginio darba.

DEMESIO! Pries valymq istraukti maitinimo laido
kistukq (13)islizdo.

Irenginio galvute (3) reguliariai valykite drégnu
skuduréliu su nedideliu skysto muilo kiekiu. Nenaudokite jokiy valymo
priemoniy nei tirpikliy; jie gali pakenktijrenginio plastmasinéms dalims.
Talpa (14), priklausomai nuo uZterstumo lygio, galima valyti drégnu
Gofruotg filtra (22) valykite requliariai, jj atsargiai pakratydami ir
ivalydamiSvelniu Sepeciu.

Puty filtra (24) iSskalbkite dkiniu muilu po tekanciu vandeniu ir
isdZiovinkite.

TRANSPORTAVIMAS:

Dulkiy siurblj transportuokite ir laikykite pakuotéje, saugancioje nuo
drégmes, dulkiy ir smulkiy objekty jsiskverbimo, ypa¢ saugokite
ventiliacines angas. Smulkds elementai, patenkantis j korpusa gali
pazeistivariklj.

PROBLEMY SPRENDIMAS:

Jeigu jrenginys nejsijungia:

- isitikinkite, kad paleidimo jungiklis (4) yra pozicijoje «I»;

- patikrinkite elektros pajungima;

- patikrinkite prailgintuva bei pakeiskite maitinimo lizda;

- patikrinkite saugiklius.

Jeigu jrenginys nesiurbia:

- isitikinkite, kad talpa (14) néra pilna ir pagal poreikj istustinkite ja;

- idvalykite filtra;

- isitikinkite, kad plidinis saugos voztuvas (18) neuzblokavo jrenginio.
DEMESI0! Jeigu auksciau isvardyti nurodymai nepadéjo isspresti
problemos arba yra kitos problemos, issiyskite jj j aptarnavimo
servisqnurodytu garantiniamelape adresu.

GAMINTOJAS:

PROFIX Sp.z0.0.;

Marywilska 34, 03-228 Var3uva, Lenkija

Sis prietaisas atitinka 3alies bei Europos reikalavimus bei visus saugos
reikalavimus.

DEMESIO! Atsiradus techniniy problemuy, kreipkités | autorizuotq servisg.
Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas personalas, naudojant tik
originalias atsargines dalis.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas:

_ «Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijg!»

APLINKOSAPSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ
paZeidimq gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamq
poveikjaplinkaiirZzmoniy sveikatai.
Namy dkis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yrakuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti
panaudotg jranga. Be to yra specialis panaudotos jrangos priémimo
taskai.

néra jpareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto

[@ PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné

prietaiso.

Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z o.0. leidimo rastu

draudziamas.



PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE
SEZNAMTE STIMTO NAVODEM.
Uchovavejte navod pro pripadné dalsi
poutiti.
POZOR! Prectéte si vSechny
vystrahy tykajici se bezpecnosti
pouZivani oznacené symbolem /) a
veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti
pouzivani.
Nedodrzovani uvedenych bezpecnostnich
vystrah a bezpecnostnich pokynli mize byt
pfi¢inou zdsahu elektrickym proudem,
poZdru a/nebo zédvaznych urazd.
Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se
bezpecnosti pro pripadné pouziti v
budoucnosti.
BEZPECNOSTNIPOKYNY:
VYSTRAHA! Vysavaé miie
obsluhovat pouze osoba, ktera

ma dostatecné informace tykajici se
jeho pouzivani, odsavanych materidliia

zpuisobu jejich likvidace. Prislusné skoleni
snizuje riziko nesprdvného pouZiti zarizeni

nebovzniku drazu.

« Toto zafizeni neni uréeno k pouzivani
osobami (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
psychickymi schopnostmi, nebo
osobami, které nemaji zkuSenosti
nebo znalosti zafizeni, ledaze se
pouzivani kona pod dohledem nebo v
souladu s pokyny navodu na poZivani
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NAVOD NA OBSLUHU
PROMYSLOVY VYSAVAC K CISTENT NASUCHO | NAMOKRO THK31G
Preklad plvodniho nédvodu

zafizeni, pfedanymi osobami
zodpovédnymi za bezpedi takovych
osob. V/ opacném pFipadé existuje
nebezpeci, Ze bude zafizeni pouZito
nesprdvné, anavicmiize dojitk razu.
Je tieba byt predvidavy, sledovat, co
se déje, a zachovavat si pii pouzivani
vysavace zdravy rozum. NepouZivejte
zafizeni, pokud jste unaveni, pod
vlivem drog, alkoholu nebo léciv.
Chvile nepozornosti pfi prdci miiZe zpdsobit
osobniraz.
Vysava¢ je tieba pripojit ke spravné
uzemnénému zdroji elektrické
energie. Sitovd zdsuvka a prodluZovaci
kabel musi mit fddny a funkcni uzemnujici
vodic.
Neni vhodné umoziiovat détem a
postrannim osobam pfistup na mista,
v nichZ se pouziva vysavac. Odvedeni
pozornosti miiZe zpdsobit ztrdtu kontroly
nadzafizenim.
* Dodrzujte nejvyssi opatrnost pfi
vysavanischodii.
VYSTRAHA! Zafizeni pouZivejte
pouze k pracim, pro které bylo
vyrobeno. Vysavac je uréeny k vysavani
suchych castic a po provedeni urcitych
opatienitaké k odsavanitekutin.
POZOR! Je zakazano pouziti
vysavac jako vodni cerpadlo.
Vysavac je urcen k vysdvdni smési vody se
vzduchem. Priinik vody do zafizeni zvysuje



riziko zdsahu elektrickym proudem.
VYSTRAHA! Po zjisténi vytékani
vody nebo pény je tieba vysavac

okamzité vypnout a vyprazdnit nadrz. V

opacném pfipadé miiZe dojit k poskozeni

vysavace.
POZOR! Je tieba pravidelné
Cistit plovakovy ventil (18) (viz
obr. A, str. 2) a kontrolovat jeho
technicky stav. V/ opacném pripadé miize
dojit k poruchdm ve fungovdni a k poskozeni
vysavace.

* Nikdy nepouzivejte vysavacbezfiltru.

* V Zadném pripadé se nesmi odsavat s
pouzZitim vysavace hoflavé nebo
vybusné tekutiny, jako je napf.
benzin, olej, alkohol, rozpoustédia. Je
zakazano odsavat horky nebo zhavy
prach, hotici zapalky, nedopalky
cigaret apod. Je zakazano pouzivat
vysavac v mistnostech, kde hrozi
vybuch. Prach, plyny nebo tekutiny se
mohouvznititnebovybuchnout.

«Vlysavac neni urcen k vysavani zdravi
nebezpecného prachu. Je zakazano
odsavat prach z bukového nebo
dubového dieva, kamenny nebo
azbestovy prach. Tyto materidly se
povazujizakarcinogenni.

POZOR! Vysavac Ize pouZivat a

uchovavat vyhradné v
uzavienych prostorech. Priinik destové
vody do horni Cisti vysavace nebo jeji zvihnuti
zvysujeriziko drazu elektrickym proudem.

* Doporucuje se zapojeni zafizeni do
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elektrické siti vybavené proudovym
chranicem (RCD) s vypinacim proudem
30mAnebomensim.

Pokud je nezbytné nutné pouiiti
zatizeni ve vihkém prostiedi, pouzijte
jako ochranu proti elektrickému
proudu proudovy chranic (RCD). PouZiti
RCD sniZuje riziko zdsahu elektrickym
proudem.

Je tieba se vyhnout neplanovanému
spousténi. Pied pfipojenim ke zdroji
elektrického proudu je treba se ujistit,
Ze je vypinac¢ zafizeni ve vypnuté
poloze. Pripojeni zafizeni k elektrické siti pfi
zapnutémvypinacimiZezpdsobit traz.
Pifed prfipojenim ke zdroji
elektrického proudu je tieba ovéfit,
zda sitové napéti odpovida napéti
uvedenému na firemnim Stitku. Pokud
by bylo zarizeni pfipojeno k siti s nesprdvnym
napétim, mohlo by dojitk jeho zniceni.

Pied kazdym pouzitim zafizeni je
treba zkontrolovat cely vysavag, jeho
vodi¢ a zastrcku. V pripadé zjisténi
poskozeni je pouZiti vysavace
zakazano. Poskozené vysavace, vodice a
zdstrcky zvysuji riziko zdsahu elektrickym
proudem.

Pied zahajenim prace se zafizenim je
treba zkontrolovat technicky stav
odsavaci hadice. Odsavaci hadice musi
pritom byt pfipevnéna k vysavaci, aby
nedoslo k nezaméfenému vyfouknuti
vysavaného obsahu ven. V takovém



pfipadé by mohlo dojit k priniku prachu do

dychacich cest.
o Zarucni a pozarucni opravy svého
elektronaradi provadi Servis PROFIX,
coZ zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a
pouzivanipiivodninahradnich dilii.
S napajecim kabelem a odsavaci
hadici je tieba zachazet opatrné.
Mohly by ohroZovat jiné osoby.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k
pienaseni nebo tazeni elektronaradi,
nebo k vytahovani zastrcky ze
zasuvky. Je zakazano najizdét na
vodi¢, ohybat jej nebo hmozdit. Je
tfeba umistovat vodi¢ napajeni v
bezpecné vzdalenosti od tepelnych
zdrojii, olejti, ostrych hran nebo
pohyblivych casti. Poskozené nebo
spletené vodice napdjeni zvysuji riziko drazu
elektrickym proudem.
Pokud by byl pevny pfivodni kabel
zatizeni poskozeny, je tieba jejnechat
vymeénit u vyrobce nebo v odborné
opravné, nebo kvalifikovanou
osobou, abyste tak zamezili ohrozZeni.
Elektrickou zasuvku (8) na pripojeni
elektronaradi je tieba pouZivat k
ticeliim uréenymvnavodu na obsluhu.
Pied pristoupenim ke zménam v
nastaveni zafizeni, pfed vyménou
prislusenstvi nebo pred ponechanim
vysavace bez dozoru, vytahnéte
zastrcku z elektrické zasuvky. Tofo
bezpecnostni opatfeni brdni proti
nepldnovanému zapnutivysavace.
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* Ve vysavadi je prach, ktery je zdravi
Skodlivy. Vyprazdnéni a udrzbu
zafizeni, vcetné likvidace nadrZe na
prach je tieba svéfovat odborné
kvalifikovanym zaméstnancim.
Nezbytné je prislusné ochranné
vybaveni. Je zakazano pouiZiti
vysavace bez kompletniho filtracniho
systému. Jakové pouZitije zdraviskodlivé.

 Béhem pouzivani vysavace je treba
pouZivat osobni ochranné prostiedky
na ochranu sluchu (sluchatkové
chranice, stopery). Dlouhodobé
vystaveni hluku s vysokou intenzitou miZe
zplisobitztrdtusluchu.

* Jetieba vidy dbat na dobré vétranina
pracovisti.

* Jezakazano sedat na vysavac. Mohlo by
tozplsobit poskozenizafizeni.

* Je zakazano distit vysavac proudem
vody naméfenym piimo na néj. Prinik
vody do horni Cdsti vysavace zvysuje riziko
zdsahu elektrickym proudem.

KONSTRUKCEAURCENIVYSAVACE:

Priimyslovy vysavac je spotiehic v pruni tfidé elektrickych zafizeni (musi
bytuzemnény), pfizplsobeny vy3sizétéZiv primyslovém pouZiti, napf. v
femesIné vyrobé a opravarenskych dilnach, a vSem pracim v oblasti
doméci samostatné amatérské cinnosti (hobby cinnost). Je pohénén
jednofazovym komutatorovym elektromotorem a je vybaven nadrii
vyrobenouznerezové oceli INOX.

S pouzitim vhodného filtru je vysavac urcen k pohlcovani/odsévani
nehoilavého prachu, drevénych trisek apod. v pracovnim rezimu
,nasucho” a k nasévani nehoflavych kapalin a smési voda-vzduch v
pracovnim rezimu,,namokro”,

Kromé toho md vysavac funkci vyfukovani pro rychlé a snadné ciSténi
téZce dostupnych mist, v nichZ vysévani neni mozné (napf. vyfukovani
elektronaradi).

VVSTRAHA! Zafizeni neni uréeno k vysavani
A hoflavych, vybusnych a zdravi Skodlivych materiali
(viz,BEZPECNOSTNI POKYNY).

Vysavac je piizplisoben pro spolupracis elektronaradim, napf. bruskami,



pilami, vyfezdvacimi ndstroji vybavenymi napojenim na systémy na
odsdvani prachu, které maji pfislusny technicky atest.

Kazdé pouziti zafizeni jinak, neZ to vyplyva z jeho vy3e uvedeného
urceni, je zakdzané, zplisobuje ztratu zaruky a osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza takto zpisobené skody.

Jakékoliv Gpravy zafizeni provadéné uzivatelem osvobozuje vyrobce od
odpovédnostiza poskozenia skody zpiisobené uzivatelia v okoli.
Sprévné pouzivani elektronafadi se tykd také udrzby, skladovani,
dopravyaoprav.

Elektrondfadi mohou opravovat pouze servisni opravny urcené
vyrobcem. Zafizeni, které je napajeno ze sité, by mély opravovat pouze
osoby, které jsou ktomuto oprévnény.

KOMPLETACE:
o \Vlysavac -Tks.
*  Ohebndnasavacihadice-1ks.
« 3-dilnd nasavacitrubice-1ks.
« Podlahovatryska-Tks.
Stérbinovatryska- 1ks.
Pénovyfiltr-1ks.
Harmonikovy EPAfiltr-1ks.
Pytliknaprach-Tks.
Zadnikolecka -2ks.
Prednikolecka- 2ks.
Vzpéry prednich kolecek - 2ks.
Upeviujicivruty -4ks.
Pfipojovaciadaptér—1ks.
« Navodnaobsluhu—1ks.
o Zarucnilist-1ks.

SOUCASTIZARIZENI:
Cislovdni soucdsti zafizeni se vztahuje ke grafickému zndzornéni
umisténému nastrdnkdch 2-4 ndvodu na obsluhu:
Obr.A 1.Podlahovatryska
2.Napojeninasavaci hadice
3.Hlavazafizeni
4.\lypina¢/zapinat
5.Drzak
6. 2-dilnd nasdvacitrubice
7.0hebnd nasévacihadice
8.Zésuvka napdjeni na pfipojeni elektronafadi
9. Uzévérvypousténivody
10. Prednikolecka
11.Zadnikolecka
12. Drzékna pfislusenstvi
13.Vodi¢ napdjeni
14.Nadrz
15. Zacvakavacizémky uzavéru
16. Napojeni pro vyfukovani
17.0pérny ko3 filtru
18. Plovékovy bezpecnostniventil
Obr.B 19.Vzpéry prednich kolecek
20. Upeviiujicivruty

21. Stérbinova tryska

22. Harmonikovy EPAfiltr

23. Pytliknaprach

24, Pénovy filtr

25. Pfipojovaci adaptér
Obr.J 26.Spojkanasavacihadice

TECHNICKE UDAJE:

MODEL THK31G
Jmenovité napéti 220-240V
Jmenovity kmitocet 50/60 Hz
Jmenovity vykon 1500 W
Max. vykon se zapojenym zafizenim 3500W
Objem nadrze 301
Sila nasavani 18 kPa
Stupen kryti IPX4
Trida zafizeni |
Délka napéjeciho kabelu 4m
PRED ZAHAJENIM PRACE:

1. Po vybaleni opatrné vytahnéte zafizeni a vSechny souddsti z krabice.

Zkontrolujte, zda je v obalu vSechno pfisluenstvi a zda neni nic
poskozeno. POZOR! dst prislusenstvi se nachdzi v nddobé vysavace.
Vyjmout poodmontovdnihlavy.

Pokud byste zjistili, Ze chybi néco z piislusenstvi, nebo ze se néco
poskodilo béhem dopravy, obratte se na distributora. Uchovévejte
obal azdo posklddania vyzkousenistroje.

. Ujistéte se, Ze zdroj elektrického proudu ma parametry odpovidajici
parametrlim vysavace uvedenym na firemnim Stitku.

. Ujistéte se, ze vypinac/zapina¢ vysavace (4) je ve vypnuté poloze.

.V pripadé prace s prodluzovacim kabelem se presvédcte, ze
parametry prodluzovaciho kabelu, prifezy vodicli odpovidaji
parametriim vysavace. Doporucuje se pouzivat co nejkratsi
prodluzovace. Prodluzovac by mél byt zcela rozvinuty.

MONTAZSPOTREBICE:

= Montaz hlavy (Obr. )

Hlava zfizeni (3) je upevnénd k nadrzi (14) s pouzitim zacvakdvacich
uzévert (15). Pro sundéni hlavy (3) odblokujte uzévéry (15) a nésledné
sundejte hlavu z nadrze. Pfi montovéni hlavy (3) vénujte pozornost
spravnému umisténiazacvaknutiuzaverd (15).

N
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m Montazkolecek

1. Namontujte podpéry pednich kolecek (19) s pouzitim upeviiujicich
vrutti (20) podle obrazkuD.

2. Umistéte nadoraz piedni kolecka (10) do vzpérv souladu s obrazkem E.

3. Namontujte zadnikolecka (11) vsouladus obrazkem F.

m Montazfiltri

POZOR!
Nikdy nepouZivejte vysavac bez prislusného filtru!

Vénujte pozornostsprdavnému upevnénifiltru!
Montdzpénovéhofiltru:
K vysavani namokro na opérny ko$ (17) nasufite pripojeny pénovy filtr
(24) podle obr. G. Harmonikovy filtr (22) nasazeny na ko3 pfi dodavce
nenivhodny provysavéninamokro aje tfeba jej sundat zopérého kose.



Montdzharmonikovéhofiltru:

Za ticelem vysavani nasucho nasadte harmonikovy filtr (22) nadoraz na
opérny kos podle obr. H. Harmonikovy filtr (22) je urceny vyhradné k
vysavaninasucho!

m MontaZsackudovysavace

K vysévéni drobnych a suchych odpadi se doporucuje nasadit pridavny
sacek na prach (23). Diky nému Ize harmonikovy filtr (22) pouzivat po
delsi dobu a nesniZuje se vykon spotfebice. Kromé toho to usnadiiuje
odstrafiovéniodpadu.

Nasadte sacek na prach (23) na nasavaci otvor ve spoji nasavaci hadice
(2) podle obr. 1. Sacek na prach je urceny vyhradné k vysavani nasucho!

f POZOR! NepouZivejte papirové sdcky pfi vysdvdni

predmeétu s ostrymi hranami (sklo, hiebiky apod.).

Mohlo by to vést kroztrZenipapirového sdcku.
® Montéazhadice
V zdvislosti na plénovaném pouZivéni napojte hadici (7) na pfislu3né
napojenivysavace.
Vysdvdni:
Pfipojte napojenivysdvacihadice (26) na otvor vysavani (2) podle obr.J.
Vyfukovdni:
Pfipojte napojeni vysévaci hadice (26) na otvor foukani (16) podle
obr.K.
m Vysdvacitrubka
Zaicelem prodlouzeni vysavaci hadice (7) nasadte na ni vysavaci trubku
(6) (vizobr.L).Vysavacitrubka (6) se sklada ze ti casti.
m Pripojovaciadaptér
Pfipojovaci adaptér (25) je urceny k pfipojeni nasavaci hadice (7) k
elektrondfadis funkciodsavani.
= Namontovanivysavacich trysek
Podlahovdtryska
Podlahovou trysku (1) pouZzivejte k vysavani nasucho. Nasadte trysku (1)
navysavacitrubku (6) podle obr. M.
Stérbinovdtryska
Stérbinova tryska (21) je urcend k vysvani pevnych téles a kapalin v
rozich a jinych tézce dostupnych mistech. Nasadte trysku (21) na
vysavacitrubku (6) podle obr. N.

PRACE:
VYSTRAHA! Spotiebi¢ musi byt uzemnény. Pokud by se

A vyskytla vada nebo porucha, uzemnéni zajisti pro elektricky
proud cestu nejmensiho odporu a timto sniZ riziko trazu

elektrickym proudem. Zdstrcka musi byt zapojena do vhodné zdsuvky,

kterd je sprdvné nainstalovand a uzemnénd v souladu s mistnimi predpisy

a normami. Jmenovité napéti (V/Hz) spotiebice musi byt v souladu s

napétim mistniho elektrického rozvodu.

Pokud byste méli pochybnosti o tom, zda je elektrickd zdsuvka sprdvné

uzemnénd, nechte ji zkontrolovat oprdvnénym elektrikdfem nebo

piislusnym zaméstnancem. Neméiite zdstrcku dodanou spolecné se

zarizenim. Pokud by se nehodila pro vasi elektrickou zdsuvku, musivhodné

pripojeni k- elektrické siti odborné provést elektrikdr s pfislusnym

oprdvnénim. NepouZivejteZddné sitové adaptery.

B Zapinani/vypinani

Pripojte spottebic ke zdroji elektrického proudu.

Za (icelem spusténi vysavace ve standardnim rezimu je tfeba nastavit

37

zapinaci/vypinaciovlddac (4) do polohy «l».

Pro vypnuti vysavace je tfeba nastavit zapinaci/vypinaci ovlddac (4) do
polohy «0».

Nastaveni vypinace do polohy «lI» je uréeno pro femeslnou ¢innost (viz
«napojenielektronaradi»).

u Vysavaninasucho

K vysavani nasucho pouZivejte harmonikovy filtr (22). Kromé toho je
potfeba nezbytné namontovat sacek na prach (23). PouZiti sacku na
prach zplsobi prodlouzeni Zivotnosti harmonikového filtru, zvyseni
Gcinnostivysavania usnadnénilikvidace prachu.

Vzdy vénujte pozornost fadnému nasazenifiltru!

PouZzivejte vhodnou trysku v souladu s jejim urcenim a spustte zafizeni.
Davejte pozor, abyste nevysavali necistoty, které by mohly zablokovat
otvor vysavace nebo hadice. Pokud vysavac nepracuje tak efektivné, jako
by mél, je tieba jej vypnout a vytdhnou kabel z napéjeci zastrcky.
Nésledné je tieba vyprézdnit nadrz, odistit filtr a ujistit se, Ze vysavaci
hadice neniucpand.

POZOR! Harmonikovy filtr (22) cistéte nasucho po
A kazdém pouiiti, Tento filtr je treba ménit jednou za 4
mésice.
POZOR!V pripadé prudkého trhnuti miiZe plovikovy bezpecnostni
ventil (18) zablokovat nasdvaci kandl, coZ povede ke zvyseni
otdcek elektromotoru. V takové situaci je tfeba vypnout vysavac,
pockat az se elektromotor zcela zastavi a ndsledné jej opét

zapnout.
m Vysavaninamokro

POZOR! Je tieba davat pozor, aby elektrické spoje,
& prodluZovaci kabely ani zastrcky nepfisly do styku s
vodou anijinymitekutinami.
Na vysdvéni za mokra pouzivejte vzdy pénovy filtr (24). Pied zahdjenim
vysdvani namokro je tfeba vytahnout sacek na prach a vyprazdnit nadrz.
Vénujte vzdy pozornost spravnému nasazenifiltru!
Hlava vysavace (3) je vybavend plovikovym bezpecnostnim ventilem
(18), ktery je umistén v opémém kosi (17) (viz obr. A). Pri dosazeni
maximélniho naplnéni se ventil zvedd nahoru a zplisobuje redukd
Gcinnosti nasévani. V takovém piipadé je tfeba okamZité vypnout
zafizeni, vytdhnout zdstrcku z elektrické zasuvky a vyprazdnit nadrz
(14). Za timto Ucelem odSroubujte smérem doleva zétku vypousténi
vody (9) avypustte tekutinu (vizobr. 0).
Po skonceni préce je tieba sundat pénovy filtr, dikladné jej vycistit a
vysusit, aby se zabranilo vzniku plisné.
m Vyfukovani
Vysavacje vybaven funkci vyfukovani.
Tuto funkci vyuzivejte vyhradné s cistou hadici.
POZOR! Prach miiZe byt zdravi skodlivy. Vystupni
& vzduch se nesmi vyfukovat bez pouiiti prislusného
ochranného vybaveni: protiprachové masky s
pohlcovacem tiidy P2 aochrannych bryli.
| Pripojeni elektronaradi
Vysava¢ mé namontovanou elektrickou zasuvku s ochrannym
kontaktem (8), kterd je pod plastovym krytem na pfedni strané hlavice
zafizeni. Je mozné do ni zapojit vnéjsi elektronétadi (viz obr. P). Po

napojeni elektrondfadi na vysava¢ s pouzitim vysdvaci hadice a
nastaveni vypinace (4) do polohy «II» se bude vysavac automaticky



spoustét spolu s elektronaiadim, které je na néj pfipojeno.

V souladu s urenim vysavace je povoleno vyhradné napojeni zafizeni
vytvafejicich prach, kterd maji technické schvaleni. Je pii tom tfeba brét
zietel na maximalni pfipustny piikon napojeného elektronaradi, ktery je
2000W.

POZOR! Pri napojeni elektrondradi na vysavac je

& treba dodrZovat pokyny vyrobce zafizeni obsazené v
ndvodunaobsluhustroje.

Pri vypnuti elektrondfadi zapojeného do zasuvky (8) se vysavac

automaticky vypne s T0vtefinovym opozdénim, coz umozni odsani
zhyvajiciho materidlu.

SKLADOVANIA UDRZBA:
Zafizeniskladujte namisté, které je détem nedostupné, udrzujte je Cisté,
chraiite proti vlhkosti a zapraseni. Podminky skladovéni by mély
vylou¢it moznost mechanického poskozeni a Skodlivy vliv
povétrnostnich podminek. PfisluSenstvi vysdvace lze umistit do
specilnich drzakii (11) (vizobr. Q).
Béhem provadéni tdrzby a oprav je tieba odstranit a urcit k likvidaci
vSechny zneisténé soucdsti, které se nedaji uspokojujicim zpisobem
vycistit. Tyto prvky je tfeba zabalit do nepropustnych sacki a zlikvidovat
vsouladuss predpisy tykajicimi se likvidace odpadi tohoto druhu.
m (isténi
Pro zajisténi bezpecné a efektivni prace se doporucuje ¢iSténi zafizeni
bezprostiedné po kazdém pouziti.

POZOR! Pfed zahdjenim jakychkoliv praci spojenych s
A cisténim vytdhnéte zdstrcku kabelu napdjeni (13) z

elektrickézdsuvky.
Hlavu zafizeni (3) distéte pravidelné vihkym hadfikem s malym
mnozstvim tekutého mydla. NepouZivejte zadné (istici prostfedky ani
rozpoustédla; mohly by poskodit soucésti spotfebice vyrobené z umélé
hmoty.
Nédrz (14) Ize vycistit v zavislosti na Grovni zaspinéni s pouzitim vihkého
hadfiku ajadrového mydla nebo pod tekoucivodou.
Harmonikovy filtr (22) je tfeba pravidelné distit vyklepanim a
vykartacovanim jemnym kartacem.
Pénovy filtr (24) jemné vyprat s pouzitim jadrového mydla pod tekouci
vodou a ponechat navzduchuk vysuseni.

DOPRAVA:

Vysavac dopravujte a skladujte v obalu, ktery jej chrani proti vihkosti,
priiniku prachu a drobnych necistot, piedevsim je tieba proti tomuto
zajistit ventilacni otvory. Drobné ¢asti, které proniknou dovnitf krytu,
miizou poskodit motor.

RESENTPROBLEMU:

Pokud se zafizeninezapina:

- ujistéte se, Ze je zapinac/vypinac (4) nastaveny v poloze «l»;

- zkontrolujte piiipojenike zdroji elektrického proudu;

- zkontrolujte prodluzovaci kabel a zkuste pouZit jinou elektrickou
zésuvku;

- zkontrolujtejistice.

Pokud zafizeninevysava:

- ujistétese, zenddrz (14) neniplnd av pfipadé potfeby ji vyprazdnéte;
- vydistétefiltr;

- ujistéte se, ze chod zafizeni neni zablokovan plovakovym
bezpecnostnim ventilem (18).

POZOR! Pokud vyuliti uvedenych pokynii nestaci k vyfeseni
problému, nebo se vyskytly problémy, které nejsou vyse uvedené,
Ppredejte zarizeni do servisni opravny na adresu uvedené v
zdrucnim listu.

VYROBCE:

PROFIXs.r.0.,

ul.Marywilska 34, 03-228Var3ava, Polsko

Toto zafizeni je v souladu s ndrodnimi i evropskymi normami a
bezpecnostnimi pokyny.

POZOR! Vpripadétechnickych problémii kontaktujte, prosime, oprdvnény
servis. Veskeré opravy musi provddét kvalifikovani odbornici, s pouZitim
plvodnich ndhradnich dili.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleni ikon umisténych na firemnim Stitku a na informacnich
nalepkdch na zafizeni:

_ «Pred spusténim zafizeni si pectéte ndvod na
obsluhu!»

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTRED:
POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace
zatzeni dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se
vztahuje pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzeji v
elektrickém a elektrotechnickém vybaveni maji negativni
vlivnaZivotniprostedialidské zdravi.
Domdcnosti by se mély zapojit do ziskédvani zpét a opétovného vyuzivani
(recyklace) starych elektrospottebict. V Polsku a v Evropé se tvoiii nebo
uz existuje systém shéru elektroodpadu, v rdmci kterého maji viechna

prodejni mista elektrospotiebicli povinnost piijimat elektroodpad.
Kromé toho existuji sbérnd mista pro elektroodpad.

I@D Politika firmy PROFIX je politikou priihézného zdokonalovani vyrobkii, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze piiklady a mohou se

lisit od skute¢néhovzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani / rozmnozovani bez pisemného souhlasu spolecnosti

PROFIX s.r.0.jezakazané.



HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL
AZALABBIUTASITASOKAT.
Tartsa be az utasitasokat a késdbbi
felhasznalashoz.
FIGYELEM! Olvassa el az
sszes szimbolummal jelolt
munkavédelmifigyelmeztetéstésa VAN
biztonsagos hasznalatra vonatkozo
osszesfigyelmeztetést.
Az alabbi figyelmeztetések figyelmen kiviil
hagydsa baleseteket, dramiitést, tiizet és/
vagy sériiléseket okozhat.
A munkavédelemmel kapcsolatos
osszes figyelmeztetést és jelzést a
jovobeni felhasznalas céljabol drizze
meg.

BIZTONSAGI UTASITASOK:

& FIGYELEM! A porszivo csak
akkor hasznalhato, ha
rendelkezik elegendé informacidval a
hasznalasara, felszivott anyagok és
felhasznalasi modjukra vonatkozéan.
Amegfeleld csikkenti a visszaélés vagy sériilés
kockdzatdt.

« Ezt a felszerelést korlatozott fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességii
személyek (ideértve a gyermekeket
is), vagy tapasztalattal nem
rendelkezd vagy a berendezést nem
ismerd személyek nem
haszndlhatjak, kivéve ha ezt a
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HASZNALATI UTASITAS
IPARI PORSZIVO NEDVES ES SZARAZ TAKARITASHOZ THK31G
Forditds az eredeti haszndlati utasitasbél

tevékenységet feliigyelet alatt vagy a
berendezés hasznalati utasitasa
szerint végzik amelyeket a
biztonsagaért felelés személyek
tovabbitottak. Ellenkezd esetben fenndll
annak veszélye, hogy a késziiléket nem
megfeleléen haszndljdk, és bizonyos
sériilések s eldfordulhatnak.

* Vigyaznia kell, hogy vegye észre mi
torténik, és legyen ovatos, amikor a
porszivét hasznalja. Ne haszndlja a
porszivot kimeriiltség vagy
kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer
hatasa alatt. £gy figyelmetlen pillanat a
porszivé haszndlata kdzben sulyos
sériiléseket okozhat.

* A porszivot megfeleléen foldelt
aramforrashoz kell csatlakoztatni. A
hdlézati aljzatot és a hosszabbitdt megfeleld
foldeléssel kell elldtni.

* Ne engedje, hogy gyermekek és
megfigyeldk belépjenek a
helységben, ahol a porszivét
hasznalja. A figyelem elterelése az eszkiz
felettiuralom elvesztéséhez vezethet.

* Légyen nagyon dvatos a lépcséd
porszivasakor.

FIGYELEM! A porszivot csak arra
a munkara szabad hasznalni,
amelyre szantak. A porszivét a szaraz

alkatrészek porszivozasara és a

megfelelé lépések megtétele utan a



folyadékok felszivasara kell kialakitani.

FIGYELEM! Ne hasznalja a

porszivot vizszivattyuként. A
porszivé a viz-leveqd keverékek
porszivdzdsdra szolgdl. A késziilékbe jutd viz
noveliaz dramiités veszélyét.

FIGYELEM! A viz- vagy

habszivargasok észlelése utan
azonnal ki kell kapcsolnia a porszivot,
vagy kiiiritheti a tartalyt. Fllenkezd

esetben egyébként megrongdlhatja a

porszivat.

FIGYELEM! Az uszos szelepet
rendszeresen takaritani kell

(18) (Iasd az A-t, 2. oldal) és ellendrizze

annak miiszaki allapotat. Ellenkezd

esetben a késziilék hibdsan mikodhet, és
sériilhet.

*Soha ne haszndlja a porszivét, ha
nincs beszerelt sziird.

» Semmilyen koriilmények kozott ne
hasznaljon gyulékony vagy
robbanasveszélyes folyadékokat,
példaul benzint, olajat, alkoholt,
higitokat. Ne szivja fel a forré vagy
meleg porokat, gyujtott gyufakat,
gyujtott cigarettakat sth. Ne
hasznalja a porszivét robbanasoknak
kitett helyiségekben. A porok, gdzok
vagy folyadékok meggyulladhatnak vagy
felrobbanhatnak.

* A porszivot nem az egészségre karos
por elszivasara szanjak. Ne szivja fel a
biikk vagy tdlgy, képor vagy azbeszt
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port. £zekazanyagok karcinogén anyagok.
FIGYELEM! A porszive csak
beltérben hasznalhato és

tarolhato. Az esdviz a porszivé tetejébe
szivdroghat vagy megnedvesitheti az
dramiités kockdzatdt.
« Javasoljuk, hogy csatlakoztassa a
késziiléket egy 30 mA vagy annal
kisebb meghajtéarammal rendelkezo
a differencialaram-kapcsolohoz
(RCD).
Ha a késziilék nedves kérnyezethen
torténé hasznalatat nem lehet
elkeriilni, akkor fesziilt-
ségvédelemként differencialaramu
késziiléket (RCD) kell hasznalni. AzRCD
haszndlata csikkenti az dramiités
kockdzatdt.
Keriilje el a véletlen inditast. A
tapegységhez torténé csatlakoztatas
eldtt ellendrizze, hogy a késziilék ki
van-e kapcsolva. Ha a késziiléket a
hdlézathoz csatlakoztatja, amikor a
kapcsolé bekapcsolt helyzetben van, ez
balesetet okozhat.
A tapegységhez torténd
csatlakoztatas elétt ellendrizze, hogy
a halozati fesziiltség megegyezik-e az
adattablan feltiintetetett
fesziiltséggel. A késziilék megsériilhet, ha
nem megqfeleld dramforrdshoz van
csatlakoztatva.
* Hasznalat elétt mindig ellendrizze a

porszivot, annak kabelét és



csatlakozéjat. Ha meghibasodast
észlelt tilos a porszivét hasznalnia. A
hibds porszivok, kdbelek és dugdk nivelik az
dramiités kockdzatdt.

*A késziilékkel valo munka
megkezdése elott ellendrizze a
szivotomlé miiszaki allapotat. A
szivotomlét csatlakoztatni kell a
porszivohoz ugy, hogy a por
véletleniil se juthasson ki. Ekkor
megtorténhet, hogy apor bejut alégutakba.

*A porszivet csak szakképzett
személyzet javithatja, és ehhez csak
az eredeti pdtalkatrészeket szabad
hasznalni. Csak igy lehet biztositani
azeszkozbiztonsagos hasznalatat.

* A halozati kabelt és a szivotomlot
figyelmesen kell kezelnie. fzek
veszélyesek lehetnek mds személyek
szdmdra.

*Soha ne haszndlja a tapkabelt
csatlakoztatashoz, az elektromos
kéziszerszam hizasahoz vagy a
Iépjen ra a vezetékre, ne hajlitsa meg
és ne nyomja meg a vezetéket. A
csatlakozokabelt tartsa tavol
héforrastol, olajaktol, éles szélektdl
és mozgo alkatrészektol. A sériilt vagy
eldugult csatlakozokdbelek novelik az
dramiités kockdzatdt.

* Ha a tapkabel sériilt, akkor a veszély
elkeriilése érdekében cserélje ki azt a
gyartonal, egy specialis szervizben
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vagy szakképzett személynél.

* Az elektromos szerszamok (8)
csatlakozoaljzatat csak a hasznalati
utasitashan meghatarozott célokra
szabad hasznalni.

Mielott megkezdené a késziilék
beallitasainak megvaltoztatasat, a
berendezés cseréjét vagy a porszivo
feliigyelet nélkiili hagyasat, tavolitsa
el a dugot a halozati aljzatbdl. £z az
dvintézkedés megakaddlyozza a porszivo
véletlenszerii beinduldsdt.

A porszivoban por van, amely
veszélyes az emberi egészségre. A
késziilék iiritését és karbantartasat,
ideértve a porzsak megsemmisitését,
szakképzett személyekre kell bizni.
Megfelelo védofelszerelést kell
viselni. Tilos a porszivot teljes
sziirérendszere nélkiil hasznalni. Az
ilyen tipust alkalmazds veszélyes az
egészségre.

A porszivo hasznalatakor hallasvédaot
(fejhallgatot, fiilldugot) kell
hasznalni. A nagy intenzitdsu zaj hosszan
tartd halldsvesztéshez vezethet.

Mindig iigyeljen arra, hogy a
munkahely jol szelloztetettlegyen.
Ne iiljon a porszivora. £z kdrosithatja a
porszivot.

Ne tisztitsa a porszivot kozvetleniil ra
iranyitott vizsugarral. A porszivo
tetejébe behatolo viz ndveli az dramiités
kockdzatdt.



APORSZIVOSZERKEZETE ES RENDELTETESI CELIA:

Az ipari porszivo egy elsG osztalyd berendezés (a késziiléket foldelni
kell), amelyet ipari célokra, pl. kézmiives és javitdmdhelyekben,
valamint minden fiiggetlen amatdr tevékenységbdl szarmazo
munkdhoz lehet haszndlni. Egy kapcsoléval elldtott egyfazisu motor
miikddteti ésrozsdamentes acél tartallyal rendelkezik.

Megfeleld szlirék haszndlata esetén a porszivét fel lehet haszndlni a
gydlékony porok, fiirészpor stb. felszivaséra / elszivasdra. "szdraz"
tizemmédban, valamint a nem éghetd folyadékok és a viz-levegd
keverékek beszivésra"nedves" izemmadban.

Ezenkiviil a porszivé fuvé funkcidval van felszerelve, hogy gyorsan és
egyszerien megtisztitsa azokat a nehezen elérhetd helyeket, ahol a
porszivozas nem lehetséges {pl. szerszamok porszivézasra).

f FIGYELEM! A késziiléket nem tiizveszélyes,

robbanasveszélyes és veszélyes anyagok
beszivasara rendeltétk (lasd "BIZTONSAGI

UTMUTATOT").

A porszivé elektromos szerszamokkal, pl. dardld, fdrész, perforaci6,

porlevélaszté rendszerek csatlakozéival felszerelt, és miszaki

tandsitvannyal rendelkezik.

Az elektromos kéziszerszam bérmilyen olyan hasznélata, amely nem

felel meg a rendeltetésének, amint azt fentebb jeleztik, tilos, és ez a

jotallas elvesztésévét vonja maga utdn, valamint a gyarté

feleldsségének megvondsat az ebbdl eredd karokért.

Az eszkoz dltal a felhaszndld altal végrehajtott minden valtoztatds

kizérjaa gyartotafelhasznald ésakomyezet karosodasaért.

Aszerszam megfeleld hasznalata a késziilék karbantartasdra, tarolasara,

szdllitasara ésjavitdsarais vonatkozik.

Az elektromos kéziszerszamot csak a gydrtd altal megjeldlt

szervizpontokon szabad javitani. A halézati késziilékeket csak
szakképzett személyzetjavithatja.
ELEMEK:

« Porszivd-1db.
Rugalmas szivétomId- 1db.
Szivécs 3 darabbdl -1db.
Padlé fivoka- 1db.
Fuvdka keskeny helyekhez-1db.
Habsz(ir6-1db.
EPAredds sziird-1db
Porzsdk-1db.
Hatso kerekek-2 db
Elsé kerekek-2db
Els6 kerék tartok - 2db
Rdgzitdcsavarok-4db.
Csatlakozdsi adapter - 1db.
Haszndlati Gitmutat- 1db.
« Garancia-1db.

ESZKGZ ELEMEI:
Az eszkiz alkatrészeinek szdmozdsa a haszndlati utasitds 2-4 oldalain
kazzétett grafikus dbrdzoldsrautal:
Arajz 1.Padléfivoka
2. Szivétomld csatlakozdsa
3. Akésziilék feje

42

4. Be-éskikapcsolé
5.Foganttyu
6.2 darabos szivécsd
7.Rugalmas szivotomld
8. Tapcsatlakozd az elektromos szerszdmok csatlakoztatdsahoz
9. Vizleeresztd fedél

10. Els kerekek

11. Hatso kerekek

12.Felszereléstartd

13. Tapkéabel

14.Tartdly

15. Zérépantok

16. Ventildtor csatlakoztatd

17. Sziir6 tartokosar

18. Usz6 biztonsagiszelep

Brajz 19.Azels6 kerék tartdi

20. Rogzitdesavarok

21.Fuvokakeskeny terekhez

22, EPAredds szdrg

23.Porzsdk

24, Habsziiré

25. Csatlakozd adapter

Jrajz 26.5zivics6 csatlakozd

MUSZAKIADATOK:

MODELL THK31G
Névleges fesziiltség 220-240V
Névleges frecvendia 50/60 Hz
Névleges teljesitmény 1500 W
Maximélis teljesitmény a

csatlakozatott késziilékkel 3500w
Tartdly irtartalma 301
Szivé teljesitmény 18 kPa
Védelmi szint IPX4
Késziilék osztalya |
Tapkabel hosszisaga 4m

MIELOTTELKEZDENE AMUNKAT:

1. Kicsomagolds utdn dvatosan vegye ki a késziiléket és minden
alkatrészét a dobozbdl. Ellendrizze, hogy az dsszes tartozék a
dobozban van-e, és semmi sem sériilt-e meg. FIGYELEM! Néhdny
kiegészitd a porszivd tartdlyban taldlhatd. A fej eltdvolitdsa utdn vegye
aztle.

Ha tigy taldlja, hogy bérmely tartozék hianyzik vagy sériilt a szallitas
eredményeként, vegye fel a kapcsolatot a forgalmazoval. Tartsa a
csomagot, amig be nemilleszkedik, és ellendrizze a késziiléket.

2. Ellendrizze, hogy az dramellétds paraméterei megfelelnek-e a
porszivé paramétereinek és szerepelnek-e azadattablan.

3. Ellendrizze, hogy a porszivé be- és kikapcsold gombja (4) kikapcsolt
dllapotbanvan-e.

4. Ha hosszabbitéval dolgozik, ellendrizze, hogy annak paraméterei és
kabelszakaszai megfelelnek-e a porszivd paramétereinek. Javasoljuk,
hogy a lehetd legrovidebb hosszabhitot haszndlja. A hosszabbitd
kabelt teljesen kikell hizni.



ESZKOZOK ROGZITESE:

m Fejszerelése (C.rajz)

A késziilék fejét (3) rogzitézarakkal (15) rogzitik a tartalyhoz (14). A fej

(3) leengedéséhez oldja meg a reteszeket (15), majd engedje le a fejet a

tartalybol. A fej (3) felszerelésekor ellendrizze, hogy a reteszek

megfelelden vannak-e bedllitva, és hogy megfelelden zérédtak-e (15).

m Kerékentorténd rogzités

1. Szerelje be az els kerék tartéit (19) rdgzitd csavarokkal (20) a D. dbra
szefint.

2. Helyezze az elsg kerekeket (10) egészen a konzolokhoz az E. dbra
szerint.

3. Szereljebeahatsé kerekeket (11) azF dbraszerint.

m Asziirérogzitése

it FIGYELEM! Soha ne haszndljon porszivét megfeleld

sziird nélkiil! Ellendrizze, hogy a sziirék megfelelden
Habsziir6rogzitése:

vannak-eragzitve!
Atartékosarba (17) torténd szivashoz rogzitse a mellékelt habsz(ir6t (24).
G. Aszéllitéskor akosarra szerelt redds sz(ir6 (22) nem hasznélhaté nedves
porszivézéshoz és azt e kell venni a tartdkosarrol.
Redds sziiré rogzitése:
Aszarzporszivézéshoz rogzitse a redds szlir6t (22) a H rajz szerint. A redds
sz(irdt (22) csak széraz porszivézasra ajanljak!
m Porsziv zsakfelszerelése
Akicsi és szaraz hulladék felszivésara ajanlott a porzsék (23) felhelyezése.
Emiatt a redds sz(iré (22) hosszabb ideig hasznalhatd, és a késziilék
teljesitménye nem csokken. Ezenkiviil megkonnyiti a hulladék
drtalmatlanitdsat.
Helyezze a porzsdkot (23) a szivocsd csatlakozdsdndl (2) lévé
szivényilasha az | rajz szerint. A porzsékot csak szdraz porszivézasra
ajanljak!

AN

m Tomldfelszerelése

Ha sziikséges, csatlakoztassa a tomldt (7) a megfeleld csatlakozdssal a
porszivéhoz.

Porszivozds:

Csatlakoztassa a szivotomld tartdjat (26) a szivonyilashoz (2) a J rajz
szerint.

Porszivozds:

(satlakoztassa a szivotomlé csatlakozasat (26) a ventillator
csatlakozojahoz (16) a K rajzszerint.

| Szivotomlé

Aszivotomld (7) meghosszabbitasahoz helyezze ra a szivécsovet (6) (Iasd
azLrajzot). Aszivocsd (6) harom részbl all.

m (satlakozé adapter

A csatlakoz6 adapter (25) célja a szivétomld (7) és a szivattyd funkcioval
elldtott szerszam kozotti dsszekapcsolds.

m Szivofivokakfelszerelése

Padlé fiivokdk

A padléfuvokat (1) csak szaraz porszivozashoz lehet hasznalni. A fivokat
(1) helyezzefel aszivocsdre (6) az Mrajz szerint.

FIGYELEM! Ne haszndljon papirzacskét, amikor
porszivézza az éles szélii tdrgyakat (iiveg, szogek stb.).
Ezkiszakithatjha apapirzacskot.
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Fiivokakeskeny terekhez

A keskeny terekhez (21) tartozé fivoka a kemény és folyékony
részecskéknekaa sarkokhdl és més nehezen hozzaférhetd helyekrol torténg
elszivasdra szolgal. Helyezze a fuvokét (21) a szivocsére (6) az N rajz
szerint.

MUKODES:
FIGYELEM! A késziiléket foldelni kell. Ha
A hibds vagy sériilt, akkor a fdldelés a legkisebb
elektromos ellendllds megolddsdt kindlja, hogy csdkkentse az
dramiités kockdzatdt. A csatlakozdt megfeleld aljzathoz kell csatlakoztatni,
amelyet a helyi szabvdnyoknak és a torvényeknek megfelelden megfelelden
telepitettek és foldeltek. A gép névleges fesziiltségének (V / Hz) meg kell
felelnie a helyivillamos berendezés fesziiltségének.
Keérje egy villanyszereldtdl vagy mds képzett személytdl, hogy kétség esetén
ellendrizze, hogy az aljzat megfelelden foldelt-e. Ne mddositsa a
késziilékhez mellékelt csatlakozot. Ha ez nem felel meg a faldugasznak,
akkor a hdldzathoz vald csatlakoztatdst szakképzett villanyszerelGnek kell
elvégeznie. Ne haszndljon semmilyen hdldzati adaptert.
| Inditas/leallitas
Csatlakoztassaakésziiléket atapegységhez.
A késziilék bekapcsoldsahoz, ha normal mddon kivan mdkddni, a
kapcsol6t (4) «I» helyzetbe kell dllitani.
Aporszivé kikapcsoldsahoz a kapcsol6t (4) «0» helyzetbe kel &llitani, ha
a kapcsolét «ll» helyzetbe dllitja, az méhely izemmadban miikodik
(l&sd: «Az elektromos kéziszerszam csatlakoztatasa»).
W Szaraz porszivozas
A szaraz porszivézashoz haszndlja a redds szirét (22). Ezenkiviil
rogzitenie kell a porzsakot (23). Haszndlja a porzsékot a redds sziir6
élettartamanak meghosszabbitdsdhoz, a szivé hatékonysdg
noveléséhez ésapor ésaporeltavolitisanak megkonnyitéséhez.
Vigyazzon, hogy a sziir6t megfeleldenrogzitse!
Hasznélja a rendeltetésszerd favokat, és kapcsolja be a késziiléket.
Vigyazzon, ne szivjon fel olyan szennyezédést, amely akadalyozhatja a
porszivd vagy a tomlé nyilasat. Ha a porszivd nem miikodik megfelelden,
akkor azt ki kell kapcsolni és ki kell hiizni a faldugaszbdl. Ezutén diritse kia
tartalyt, tisztitsa meg a sz(ir6t, és ellendrizze, hogy a sziv6tomld nincs-e

eldugva.
A utdn szdrazra kell tisztitani. Ezt a sziirét 4 hénapos

haszndlat utdn minden alkalommalkikell cserélni.
FIGYELEM! Ha a késziiléket hirtelen mozgatjdk, a biztonsdgi szelep
(18) elzdrhatja a szivicsatorndt, ami néveli a motor
fordulatszdmdt. Ebben az esetben le kell dllitania a porszivdt,
vdrniakell, amig amotor ledll, és inditsa ijra.

FIGYELEM! A redéztt sziirét (22) minden haszndlat

m Nedves porszivozas

FIGYELEM! Az elektromos csatlakozok, hosszabbitok
A és aljzatok nem érintkezhetnek vizzel és mds
folyadékokkal.
Haszndlja a nedves porszivozashoz a habszirét (24). A nedves
porszivozds megkezdése eldtt tavolitsa el a porzsakot és iiritse ki a
tartalyt. Ellendrizze, hogy asz(ir6 megfelelden van-e telepitve!
A porszivéfej (3) Uszé biztonsagi szeleppel (18) van felszerelve, amely a

tartokosdrban (17) taldlhato (Iasd A rajzot). Amikor tele van, a szelep
megemelkedik, ami csokkenti a szivo hatékonysagot. Ebben az esetben



ki kell kapcsolnia a késziiléket, ki kell hiizni a dugaszt az aljzathol, és ki kell
iiriteni a tartdlyt (14). Forditsa balra a fedelet (9), és engedje ki a
folyadékot (Idsd 0. &bra).

A hasznélat befejezése utén tavolitsa el a habsz(irét, pontosan tisztitsa
meg és szdritsameg, hogy megakadalyozza a penész megjelenését.

m Fuvoka

Aporszivé fel van szerelve a fiva funkcidval.

Aventilator funkciét csak akkor szabad hasznélni, ha a tomld széraz.
FIGYELEM! A por kdros lehet az egészségre. Ne haszndlja

& a fiivo funkciot megfelelé véddfelszerelés haszndlata
nélkiil: P2 osztdlyu nedvszivd porvédé maszk és

véddszemiiveg.

® Azelektromos késziilék csatlakoztatasa
A porszivd beépitett halézati csatlakozéval van elldtva (8), amely a
késziilék elején taldlhatd milanyag tokk alatt taldlhaté. Ehhez kiilsé
elektromos szerszamokat is csatlakoztathat (Idsd a P rajzot). Miutén az
elektromos szerszamot a szivotomldvel csatlakoztatta a porszivéhoz, és a
kapcsol6t (4) «lI» helyzetbe éllitotta, a porszivé automatikusan elindul a
csatlakoztatott szerszammal.
Arendeltetési helytdl fiiggden csak olyan miiszereket hasznalhat, amelyek
miszaki igazoldssal rendelkeznek. Figyelembe kell vennie a
csatlakoztatott eszkoz maximdlis csatlakozasi teljesitményét, amely
2000W.
FIGYELEM! A porszivé csatlakoztatdsakor be kell
& tartania a késziilék gydrtdjdanak ajdnldsait, amelyeket
agép haszndlatiutasitdsdban taldl.
Hatédpegységhez csatlakoztatott késziiléket (8) kikapcsoljak, a porszivé 10
madsodperc milva automatikusan kikapcsol, amely lehetdvé teszi a
felhalmozddott anyag eltavolitasat.

TATAROLAS ES KARBANTARTAS:

A késziiléket gyermekektdl tévol kell tartani, tisztdn, nedvességtdl és
portdl védve. A tdroldsi kdriilményeknek ki kell zarmniuk a mechanikai
meghibdsodas lehetdségét és a kedvezdtlen légkdri hatasokat. A porszive
tartozékait be kell helyezni a specidlis rekeszekbe (11) (ldsd a Qrajzot).
Karbantartasi és javitasi munkék elvégzésekor el kell tvolitania azokat a
piszkos alkatrészeket, amelyeket nem lehet megfelelGen tisztitani. Ezeket
az alkatrészeket vizallo zacskokba kell csomagolni, és az ilyen tipust
hulladék é&rtalmatlanitdsdra vonatkozd szabalyok szerint kell
megsemmisiteni.

u Tisztitas

A hatékony és biztonsagos miikadés érdekében javasoljuk, hogy minden
hasznalat utdn tisztitsameg a késziiléket.

FIGYELEM!

A A tisztitdsi munkdk megkezdése eldtt vegye ki a
hdlozati csatlakozodugdt (13) azaljzatbl.

Az adagoldfejet (3) rendszeresen, kevés szappannal nedves ruhaval kell

tisztitani. Ne haszndljon mosdszert és higitot; ezek kdrosithatjdk a
miianyag alkatrészeket.

A tartdlyt (14) a szennyezddés mértékétdl fiiggden nedves ruhdval,
haztartasi szappannal vagy vizsugdrral lehet tisztitani.

A reddzott szir6 (22) tisztitasahoz dvatosan razza meg azt, és puha

ruhdval tordlje le.

Ahabsz(irét (24) haztartasi szappannal és vizsugarral dvatosan mossuk le,
éshagyjuk megszéradni.

SZALLITAS:
A porszivét csomagolasban kel szallitani és tarolni, nedvességtdl, portél

és kis targyaktol védve, meg kell védenie a szellzényildsokat. A tokk
belsejébe bejutd aprd elemek kdrosithatjak amotort.

HIBAELHARITAS:

Haakésziiléknemindul el:

- ellendrizze, hogy akapcsold (4) «I» helyzetbe van-e dllitva;

- ellendrizze az elektromos csatlakozasokat;

- ellendrizze ahosszabbitd kabelt és cserélje kia halozati aljzatot;

- ellendrizze a biztositékokat.

Haakésziiléknem porszivozik:

- ellendrizze, hogyatartaly (14) nincs-e tele, és sziikség esetén iritse ki;

- tisztitsamegasz(rét;

- ligyeljen arra, hogy a biztonsdgi Usz6 sz(iré (18) ne akadélyozza a
késziilék mikodését.

FIGYELEM! Ha a fentebb felsorolt utasitdsok nem segitik a probléma

megolddsdt, vagy ha a fentiekben fel nem sorolt problémdk

meriilnek fel, akkor a késziiléket a jotdlldsi jegyen feltiintetett

szervizbe kell kiildenie.

GYARTO:

PROFIX Sp. z 0.0.,

Marywilska str. 34, 03-228 Warsaw, LENGYELORSZAG

Ez a késziilék a nemzeti és eurdpai szabvanyoknak, valamint a biztonsdgi
ajanlasoknak megfelelden késziilt.

FIGYELEM! Miiszaki probléma esetén kérjiik vegye fel a kapcsolatot egy
engedellyel rendelkezd szervizzel. A javitdsokat képzett személyzett kell
végezze, eredetialkatrészek felhaszndldsdval.

IKONOK:
Anévleges tablazat ésinform(icids cimkék képeinek magyardzatai:

_ «Acsatlakoztatds és miikdtetés megkezdése eldtt
olvassael ajelen utasitdst!»

KORNYETOZETVEDELEM:
FIGYELEM: A bemutatott szimbdlum azt jelenti, hogy tilos a
haszndlt eszkdzoket mds hdztartdsi hulladékokkal egyiitt
tdrolni (birsdg kockdzata mellett). Az elektromos és
elektronikus berendezések részét képezd veszélyes alkatrészek
kdrositjdk atermészetes kirnyezetet és azemberi egészséget.
Minden hdztartdsnak hozza kell jérulnia a haszndlt berendezések
hasznositdsdhoz és djrafelhasznélasahoz (recykling). Lengyelorszagban
és Eurépaban egyardnt megszervezik vagy madr létezik a hasznélt
berendezések gyjtési rendszere, amely keretén beliil a berendezés
minden értékesitési pontja kdteles a haszndlt berendezéseket dtvenni.
Ezen tdlmenden vannak kdzpontok, amelyekben dsszegydjtik ezeket a
késziilékeket.

APROFIX politikdja a termékek folyamatos fejlesztése, ezért a tarsasag fenntartja a jogot a termékleiras elozetes értesités nélkiili
n@ megvaltoztatasara. A hasznalati utasitasban feltiintetett képek csak példak, és kissé eltérhetneka vasarolt eszkoz kiilsejétal.
Eztazutasitastszerzdijog védi. Masolasa/ sokszorositasaa PROFIX Sp.zo.0. irasos beleegyezése nélkiil tilos.

www.profix.com.pl



